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1) rizdny sdl obyvali duchové knih. Jejich viiné uz ddvno vyprchala,
A ale i po letech se mezi holymi zdmi Sepotavé rozléhala ozvéna
jejich pribéhu.

V jednom okamziku byla byvald ¢itdrna Britského muzea jako po
vymieni, v pi§tim uz na jedné z galerii vysoko nad okrouhlou ha-
lou stdli Zena a muz. Po dobu jediného mrknuti oka jim v zorni¢kdch
zhnulo zlato, jako odlesk zakleté hodiny soumraku.

Isis se jednou rukou chytila kovového zébradli. ,,To jd jenom kvl
té vysce, fekla a odoldvala tfasu v nohou. Nechtéla, aby si jeji spolec-
nik v8§iml, jak je vycerpand.

Duncan shlédl pres zébradli do hloubky pod nimi. Obavy o Isis
neskryval dvakrdt dobfe — samozfejmé ji prokoukl. Diiv byvali mistfi
v obelhdvéni lidi a uchovdvéni tajemstvi. Ale kdyz se jejich pohledy
setkaly dnes, byl jim vSechen talent klamat ostatni Gplné k ni¢emu.
Cetli ve tvifi toho druhého jako v popsaném papiru.

Kdysi tu regily s knihami sahaly do vysky tfi poschodi, ale poté
co se ndrodni knihovna z muzea odsté¢hovala a pfesunula do jiné ¢dsti
Londyna, zastaly stény kolem ¢itdrny holé. Néjakou dobu se kopulo-
vitd stavba na nddvofi muzea jesté pouzivala jako vystavni sdl, ale nyni
byly jeji dvefe zamcené a lampy zhasnuté.

Vysokymi okny kolem dokola kopule padalo dovniti noéni osvét-
leni ze dvora, slabd Zlut, kterd sotva dosdhla na podlahu ¢éitdrny. Opac-
nou stranu ohromného rondelu mohl ¢lovék jen tusit. Jestli se tam ve
stinu nékdo ukryval, nebylo na tu ddlku vidét.

,Jsme tu sami,“ fekl Duncan, ktery opét myslel na to samé jako Isis.



,J4 vim.“ Byla slabd, ale ne tolik, aby necitila pfitomnost nékoho
ciziho. A to i pfesto, ze byl vzduch v ¢itdrné stdle prosyceny biblioman-
tikou, i kdyZz odsud knihy odvezli uz pred lety. Mélo to vice duvoda.
Nejdulezitéjsi z nich se ukryval hluboko pod podlahou sdlu, v tajné
hrobce jeho stavitel.

Kniha, kterou Isis s Duncanem pouzili, aby sem sko¢ili, uz se roz-
plynula ve vzduchu. Stejné tak musel zmizet jeji protéjsek, keery byl
pted ddvnymi ¢asy ulozen do tajné police ve sténé. O knihdch ve zdech
védéla jen hrstka zasvécenych, predev$im agenti Adamitské akademie.

Od zdniku Sanktuaria uplynulo jen pdr dni, svét bibliomanta byl
vzhtiru nohama. Takzvany Vjbor pro sporddany prechod, ktery momen-
télné predstavoval vlddu, mél plné ruce price s tim, aby si upevnil
postaveni a etabloval Rachelle Nebeskou jako novou tvat Akademie.

K tomu se pfiddvalo ohrozeni ze strany myslenek, které povstdvaly
ze zlatavych hlubin mezi strinkami svéta a nicily jedno refugium za
druhym. Od vysoko polozenych refugii jako Libropolis nebo Unika
byly jesté daleko, ale uz se nesly zvésti o panickych evakuacich ze spod-
nich oblasti. A nikdo nevédél, jak Sifeni myslenek zastavit.

Duncan se opfel o zdbradli a pohlédl do polosera. Nachazeli se na
vys$si ze dvou galerii. ,,Nelibi se mi to. Jestli tady Atticus vdzné byl, tak
pro to musel mit sakra dobry divod. A to zase podle vieho znamen;,
ze tu jsou né&jaké pojistky. Ochranné mechanismy. Bibliomantské blo-
kddy.“

Atticus Arbogast byval jejich ucitel na lyceu LeCarré, viidce vSech
agentl Akademie a uhlavni nepfitel odboje. Duncan ho v Sanktuariu za-
bil. Isis se teprve véera podatilo kontaktovat jeden ze svych zdrojt na ly-
ceu. Dozvédéla se od néj, Ze se Atticus jesté pred nékolika tydny pokousel
zjistit vic o setkdni bibliomantti s myslenkami. Jedna ze stop ho zavedla az
sem do Britského muzea, do tajné knizni hrobky pod ¢itdrnou.

Duncan klouzal pohledem po okoli a také Isis hledala zndmky ne-
bezpecdi. Nemohla s naprostou jistotou vyloucit, ze je jeji zdroj vldkal
do pasti. Ze zkusenosti védéla, ze loajalita byvd prvni obéti prevratu.



Muii a Zeny, kteti pohrdali Tfemi rody, ted mohli byt vérné oddani
Vyboru. A nikdo jesté nevédél, jakou roli v budoucnu sehraje Rachelle
Nebeskd a zda jeji mlddi a hezkd tvaficka nepfinesou novym mocipd-
nim necekané sympatie.

Isis se na okamzik tkosem zahledéla na Duncana. Tmavé vlasy mu
sahaly aZ na ramena, mél krétky a husty plnovous. Jeho tvéte ji pfipa-
daly propadlejsi nez pied pédr dny a s pocitem viny si uvédomila, Ze se
sotva kdy zastavili, aby si dali néco k jidlu. Ona sama hlad nepocitovala
od té doby, co se nad jejimi myslenkami jako stin vzndSela zdvislost na
Absolonové knize. Pichlo ji u srdce z toho, jak nesobecky Duncan pod-
fidil svoje potieby tém jejim. Nejradéji by natdhla ruku a dotkla se jeho
tvdfe, ale méla strach, Ze by to $patné pochopil. Nechtéla, aby si pohyb
vysvétlil jako pokus vzit mu Absolonovu knihu. Uz jen pfi pfedstave,
ze by si o ni mohl myslet, Ze je az takhle zoufald, se natolik zastydé¢la,
ze podobnd gesta rad¢ji aplné pustila z hlavy.

Dnes v noci pfisli do Londyna, aby se dozvédéli vic o zdhadném ne-
bezpedi v hlubindch. Pfi zéniku Sanktuaria myslenky pohltily Furii — Furii
Salamandru Faerfaxovou, posledni bibliomantku z rodu Rosenkreutzi,
sotva Sestndctiletou a uz nékolik dni nezvéstnou. Moznd mrtvou.

Jenze néco takového Isis nechtéla pripustit. Udéld véechno, aby Furii
nasla nebo si byla alespon jistd jejim osudem. A uz ji nezbyvd moc casu.
Za ¢tyfi, nejvys pét tydn ji zdvislost na Absolonové knize ptfipravi o zi-
vot. Uz ted citila, jak z ni kniha vysivd sily a otravuje ji rozum. Nékdy
uz nebyla schopnd jasné myslet a v takovych chvilich bylo jejim jedi-
nym pidnim oteviit Absolona a ¢ist si v ném.

Ve svétlych okamzicich si musela pfiznat, ze uz nad sebou téméf
nemd kontrolu a dychtivé pokukuje smérem k Duncanovi, ktery pro
ni knihu uschoval u sebe. Nékolikrdt uz stacilo malo a byla by mu ji
vyrvala ndsilim, jako kdyby Furia, odboj a dokonce ani jeji city k Dun-
canovi nikdy neexistovaly.

»Vyfidime to tady co nejrychleji,” fekla. ,Cim difv odsud zmizime,
tim lip.“



Duncan ptikyvl. , Tak do toho.“

Potichu sesli tzkym schodistém z galerie a dostali se az na podlahu
kopulovitého sdlu. Dfiv tu uéenci z celého svéta studovali svazky Brit-
ské knihovny. U jednoho ze ¢tendtskych pultd, které uz odsud ddvno
odstranili, napsal Karl Marx sviij Kapitdl. Pes den predstavoval klenuty
strop umélecké dilo ze zlatého zdobeni a ploch v barvé holubi modti
na krémovém podkladu. V noci v$ak vypadal, jako by byl potazeny
¢ernoc¢ernymi pavucinami, vrstva za vrstvou utkand z prediva stint.

Na vychodni strané ¢itdrny polozila Isis obé ruce na sténu. Citila,
ze tu puldruhého stoleti stdly knihy, v faddch regdlis mile a mile dlou-
hych. Zmocnil se ji smutek z toho, Ze se ¢asy zménily a budova o své
knihy pfisla. Kazd4 opusténd knihovna silala melancholii, kterd v je-
jim trdmovi a v malté zlstdvala jesté desitky let, stejné jako pach sta-
rého ohné. A vzndsel se v ni dozvuk psaného slova, ozvéna, které si Isis
vimla uz pfi ptichodu.

Zavfela o¢i a plné se soustfedila na neviditelny vir slov, ktery bude
kruhovym sdlem krouzit az do konce vékil. Vénovala mu veskerou po-
zornost, dokud v mysli neuvidéla jeho hlésky, a zacala $métrat po At-
ticusovych stopdch, bibliomantskych artefaktech, které se daji srovnat
s otisky prstii. S vypétim sil jich na jednotlivych pismenech objevila
hned celou fadu. Ujistila se, Ze Zddnou neprehlédla, a sefadila odpo-
vidajici hldsky z chaosu v jediné heslo. Kdyz ho nakonec vidéla pred
sebou, vSimla si, Ze se sténou na jeho pozadi se néco déje. Oddélil se
z ni mihotavy pravouhelnik velikosti ¢lovéka a oteviel v ni tajny vstup.

Kdyz Isis Duncanovi naznadila, ze ji md ndsledovat, doslo ji, Ze nic
z toho nevidél. Moc, kterou jako Siebensternova exlibra vlddla, ji po-
zvolna presla do krve. A to natolik, Ze zapominala, Ze Duncan je sice
velmi nadany bibliomant, ale nem4 ani zlomek jejich schopnosti.

»Jak jsi to udélala? zeptal se a ohromené hledél na otvor ve zdi.
Nevidél ani krouzivy vir z hldsek, ani heslo.

» Ten ochranny mechanismus, z kterého jsi mél strach,” odpovédéla
a bojovala se zdvrati. ,,Vyfadila jsem ho.*
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»Jen tak?“

,No jo, jen tak...“ Podafilo se ji chabé¢ se usmat.

Jeho tzas se misil s nemalymi obavami. ,,A co by se stalo, kdybys
nebyla...”

»Nejspi§ bychom ten vstup dokdzali oteviit tak jako tak. Ale daleko
bychom se nedostali.“ Ukdzala do tmavého otvoru. ,Ti, ktefi to tady
postavili, byli opatrni. A nékdo snésel velkou bolest, nez Atticusovi to
heslo prozradil.“ Vsimla si, ze se ji Duncan uz nedivd do o¢i, ale na
tsta. Automaticky si hibetem levé ruky piejela pres horni ret a uvidéla
krev.

L,Krvaci$ z nosu ¢asto?“ zeptal se Duncan ustarané.

,2Nemivdm ani rymu.“

Krvéceni z nosu bylo nejspis zndmkou toho, Ze rychle ztrici sily. Ne
bibliomaniské sily — to jeji télo ji dfiv nebo pozdéji zradi. Sama sebe se
ptala, jak dlouho pfed smrti k tomu dojde. Duncan nejspi§ odpovéd
znal, ale nechtéla s nim o svoji zdvislosti na Absolonovi zase diskutovat.

»Dej mi tu knihu,“ fekla. TiSe dodala: ,,Prosim.”

Duncan se podival na hodinky a zavrtél hlavou. ,Za pét hodin.*

To nechdpe, Ze se z podstaty véci Casové rozestupy stéle zkracuji?
,Potiebuju ji red!®

,Brzo uz bude$ potiebovat jenom ji. Proto se tomu fikd zdvislost.
Lehce zatnul svaly, jako by se pfipravoval na atok. Snazil se, aby to
nebylo poznat, a myslel to dobfe, ale bylo to zbytecné. Isis stoéila po-
hled ke kapse, v niz knihu v tmavé modré, pldténé vazbé nosil, a srdce
se ji rozbusilo. Tady je, Gplné blizoucko. Staéi si pro ni jen sahnout,
oteviit ji a precist si slova, kterd Alexandre Absolon sepsal pred vice nez
stovkou let. Existujf jen tfi takové svazky a dva z nich jsou ztracené.
Duncantv vytisk je jeji jedinou Sanci.

»Dej mi ji!“ Zddala znovu. Vzadu v hlavé se ji formoval cizi ndpad
roztiistit mu lebku o zed a pak strdvit celou vé¢nost s knihou. Posadi se
na zem a nasaje do sebe Absolonova slova. Do svitdni stihne cely svazek
a pak za¢ne zase od zaddtku.



»Isis!”

Nebyl to Duncan, to promlouval hlas né¢jaké divky.

,Furie? Isis se na misté otocila a ona tam stédla. Furia byla stfedné
vysokd a méla blondaté vlasy, které ji spadaly pfes cernou kozenou
bundu. Zpod kritké $edé sukné ji vykukovaly vinové ¢ervené punco-
chy, celé rozdrdsané a roztrhané. Obutd byla v tézkych ¢ernych botdch.
Presné to samé — ackoli to pro ni bylo netypické — na sobé méla, kdyz
bojovali o Sanktuarium.

»Isis, “ fekla Furia znovu a natdhla k ni pazi. Jeji obrysy se mihotaly,
kuzi méla zalitou svétlem.

Isis se otodila zpét k Duncanovi a v$imla si, ze drzi svou duseknihu
otevienou natolik, aby mohl mezi jeji strdnky vsunout prst. Ze $tér-
biny zdfilo svétlo. Pochopila, co déld.

» 1o si vdzné myslis, ze bych ti tady na to...“ Zmlkla, protoze ji
doslo, Ze uz svého cile dosdhl. Furiin pfizrak, ktery vytvofil, ji v mys-
lenkach na pdr vtefin odvedl od Absolonovy knihy — ted, v po¢dte¢nim
stddiu zdvislosti, to stacilo. Stdle jesté Absolonovu pfitazlivost citila, ale
jeji vlastni viile uz byla opét dost silnd, aby tomu odolala. Alespon na
chvili.

Duncan zavfel duseknihu, svétlo srdce strdnky pohaslo. Kdyz se Isis
ohlédla pfes rameno, byla pry¢ i iluze Furie.

SMrzi mé to,“ fekl Duncan.

»Ne, mé to mrzi.“ Vyhnula se jeho pohledu, pak ale rozhodné zvedla
bradu a pohlédla mu ptimo do odi. Pfitom k nému o krok poposla
a prece jen se dlani opatrné dotkla jeho tvare. Jestli se obdval, Ze je to
trik, jak mu vzit knihu, zamaskoval to Gsmévem.

Ona to pfitom myslela tak vdzné jako méloco. ,Bez tebe...“ zalala,
ale nechala vétu viset ve vzduchu.

»,Nedovolim, aby t¢ to dostalo,“ zaseptal. Jako by Absolonova kniha
byla divokym zvifetem, do kterého by se mohl pustit, jakmile se k Isis
piilis pfiblizi. Jemné polozil svou ruku na jeji. Mél teplé prsty, ona
ledové studené.



» Tak at uz to tady mdme z krku,“ fekla. Pfed dlouhou dobou pfe-
stali vztah i rozchod, aniz by se vzdjemné zabili. Tak by se jim mélo
podarit dostat se ve zdravi i odsud.

Duncan od ni odhlédl smérem k otvoru ve zdi, sevfel rty a prikyvl.
Ustaran¢ svrastil tmavé obo¢i. Pak se naklonil a polibil ji na éelo. Bylo
to uz ddvno, kdy se ji nékdo takhle dotykal. Pocit, ktery pfi tom zazi-
vala, ji ted pripadal tak cizi, az ji to vydésilo. Pod ¢ernou kdpi se otfsla,
protoze musela myslet na to, co je neodvratné ¢ekd. Srdce strdnek v jeji
hrudi netloukla tak jako obycejné srdce. Kdyby ted otevfela knihu,
kterou uvnitf m4, jeji svétlo by jist¢ ozdfilo celou ¢itdrnu. A to neni
dobry ndpad, kdyz pfed zamcenymi dvefmi hlidd bezpe¢nostni sluzba
muzea.

Nez mohla néco fict, Duncan se na ni usmal a odesel smérem k otvo-
ru ve zdi. Jeho dusekniha byla ohmatany romén o Jamesi Bondovi se
zlomenym hibetem a i ted ji Duncan $iroce ohybal, kdyz v ni $pickou
prstu Stépil stranku. Stiibfitd zdfe vyhnala z tajného vstupu temnotu,
postupné se ukdzalo schodiste.

Na kiehkych papirovych nozkich se k nim belhalo zazloutlé¢ ori-
gami. S ndmahou se vysoukalo ptes okraj nejvyssiho schodu, uklouzlo
a svalilo se dozadu.

Kdyz narazilo na zem, rozpadlo se v prach.



| oc byla nekone¢nd a vitr pachl popelem. Blesky ¢as od ¢asu pro-

| trhly ¢ernou mrac¢nou clonu a vyjevily ¢ervenohnédé klokotdni,
jako by nékdo oteviel dvefe vysoké pece. A piesto se dold nesndselo
teplo. V14dl tu ledovy chlad, dokonce i tvdii v tvar straslivému Zdru,
ktery bésnil nad mra¢ny misto oblohy.

Furia $plhala sope¢nou skalou nahoru, byla vycerpand a bolely ji
klouby. Na sobé¢ méla maskdce a pfilis velky Sedivy svetr, které ji na-
vIékli, kdyz se dostala do Refugii noci. Stejné jako tolik jinych véci, jez
vidéla ve Faidfiné jeskynnim tkrytu, i tohle oble¢eni nékdo zachrinil
na bojisti a uschoval. Pichlo zatuchlinou jako obvazy mumie.

Kazdych pdr kroku se zastavila, aby se ujistila, Ze Siebenstern jde
stdle za ni. Opiral se o svou hul, kterd mu mezi $térbinami a dirami
moc velkou oporu neskytala. Nepotiebuje pomoc, ubezpecil ji. Furia
nevédeéla, jestli odmitd jen jej/ pomoc, nebo uz Zil prosté piili§ dlouho
sam nejen tady v Refugiich noci, ale i diiv ve vile Angelosantovych,
v niz se paldruhého stoleti ukryval pfed svétem.

Vitr v poryvech pohazoval jeho ¢ernym prsipldstém, strhdval mu
$edy ohon zpod limce a vrhal ho dopfedu pfes ramena. Siebenstern
zaklel, kdyZ se mu praminky vlast zapletly do bilych vous.

sRekne$ mi uZ, co tady nahote hledime?“ kiikla na néj, aby pfe-
hlusila skuéeni boufe a vzdilené hfméni na horizontu. Co zpolitku
povazovala za obrovskou boutkovou frontu, bylo ve skute¢nosti néco
jiného — to uz ted védéla. Myslenky se ddvno dostaly az k Refugiim
noci a ukusovaly z jejich okraji. Zanedlouho pohlti i adoli, v némz
tdbofi tisice inkoustovcl.



» 1o hned uvidis,“ odpovédél stary muz. ,Je dalezité, aby ses dozvé-
déla viechno. Celou pravdu.®

Pravdu. Nevéfila, Ze mu jde pravé o ni. A jestli prfece jen, pak to
byla jeho pravda. To, co za ni povazoval on — nebo ¢emu chtél, aby
Furia uvéfila. Marné v jeho vréscitém obliceji hledala stopy po klukovi,
kterého kdysi znala: po Severinu Rosenkreutzovi, jejim poslednim Ziji-
cim predkovi. Svého casu sepsal mnozstvi knih, kterymi stvofil biblio-
mantsky svét. Ted po témét dvou stech letech ji mladé pfipadaly uz jen
jeho o¢i a zddlo se, Ze vnimaji kazdy jeji pohyb.

Presveédcil Furii, aby s nim vylezla na horsky hieben, ac¢koli na ném
bylo vidét, jak tézké pro néj stoupdni je. Moznd mu tuhle laskavost
dluzila. A moznd on ji skute¢né dluzil néco jako pravdu. Anebo ales-
poii vysvétleni tohohle vieho.

Beze slov $plhali dil po rozeklaném svahu, piekracovali pukliny
a kotniky a koleny nardzeli do skdly. Vyplasili jednoho z vyzablych krd-
lika, kterymi se to tu jen hemzilo. Byli kostnati a podivné stavéni. Pod
vlivem Refugii noci se i oni vyvinuli v néco, pfed ¢im by se farméii
doma v Cotswoldsu dali na aték i se svymi flintami.

Od té doby, co sem byla Furia zavlecena, se uz nékolikrt pokusila
oteviit brdnu do jiného refugia. Ale marné. Kdyz se bibliomanti Ada-
mitské akademie z Refugii noci stahovali, zapecetili je a Furia nebyla
dost silnd, aby jejich blokddu prorazila.

»Nedtvéfujes mi,“ ozval se Siebenstern za jejimi zddy. ,A j4 ti to
nemizu zazlivat. Ale ted jsme tu uvizli oba dva a na nikoho jiného se
tu spolehnout nemuzeme. Ty a j4, Furie, my dva musime v téhle $la-
mastyce drzet pii sobé.”

Mluvil jinym ténem nez mlady Severin Rosenkreutz, ktery ji psd-
val romantické dopisy z minulosti. Ze Severina se stal Siebenstern,
stvofitel, ktery pfisel o vSechny iluze, pokusil se ukdzat svému svétu
zéda a s velkym rozhof¢enim musel uznat, ze z néj zkrdtka nelze unik-
nout. Jeho dilo, kterym se kdysi snazil dosdhnout svobody, se mu stalo
vézenim.



Furia se zastavila pdr krokd pod vrcholem skalnatého kopce a znovu
se na néj otoéila. ,,Slamastyka, jo?“ Natdhla pazi a ukdzala na ¢erné klo-
kotdni na horizontu. , Tomuhle ty fikds $lamastyka?“

» 1y se z nds vSech mas myslenek nejmin co bdt,“ fekl. ,Uz jednou
t¢ nechaly jit a udélaly by to zase.“

»A co o nich pfesné vis, ze si tim jsi tak jisty?“

Siebenstern pokrcil rameny. ,,Jsem uz moc stary na to, abych zpo-
chybnoval fakta. Pohltily té a zase vyvrhly. To ti jako dtikaz nestaéi?“

»A ze jsem méla sakra $tésti!“ Cynismus v jejim hlase se ji samotné
pricil, kdyz rukou rozmichle ukazovala na rozpraskanou pustinu.
,Kdybych pfi zdniku Sanktuaria natdhla backory, tézko bych skonila
na hor$im misté, nez je tohle.”

S povzdechem se k ni pfiblizil. ,, Vymazalo by té to. Prosté bys pre-
stala existovat. Neni ani nebe, ani peklo. Dokonce ani zddné nic, je-
nom konec. Nase myslenky zmizi spolu se v$im, ¢im jsme kdysi byli.
Proto nejsme schopni o tom stavu pfemyslet. Jednoduse piekracuje
nasi predstavivost.“

Ve skute¢nosti méla pfi pomysleni na kone¢nou neexistenci strach,
ale to mu wafi v tvéf pfiznat nechtéla. ,Dfiv byly rozhovory s tebou
veselejsi.

»DItv jsem mél nadéji.”

»Zatracené, Severine.“ Chvili se na néj divala, potom zavrtéla hla-
vou a pokracovala ve vystupu. Znenaddni se na ni sesypalo krupobiti
né¢eho, co pfipominalo rozdrobené uhli, a stejné rychle zase ustalo.
Takové véci se v téhle prokleté krajiné dély v jednom kuse a Furii pfi-
padalo, ze oznadeni Zmafend zemé skute¢nost porddné pfrikrasluje
vzhledem k tomu, co ¢lovéka v Refugiich noci doopravdy ¢ekalo.

Alespon nezmutuje jako inkoustovci a zdejsi kralici, protoze ddvno
pfedtim to tu celé zni¢i myslenky.

Bez pfestani myslela na svého brasku Pipa a na ostatni obyvatele
rezidence, i na toho exlibra, ktery tvrdil, Ze je Jim Hawkins — hrdina
z Ostrova pokladii od Roberta Louise Stevensona, jedné z jejich oblibe-
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nych knizek. Kdyz diiv slychala o tom, jak se ¢tendiky zamilovévaji do
romdnovych postav, pfipadalo ji to vidycky potrhlé a nezralé. Ted se
ale ¢asto ptistihla pfi tom, Ze trévi povdzlivé hodné ¢asu srovndvinim
Jima z romdnu s tim, kterého potkala v Sanktuariu. Toho z knihy znala
zpaméti — Cetla ten piibéh tak dvacetkrdt —, ale kluk z masa a kosti pro
ni ztstdval hddankou. Promluvili spolu jen pér slov, a pfesto byla ¢im
dal vic presvédcend, ze ho znd uz z dfivéjska, aniz by si to v prvni chvili
uvédomila. Pamatovala si jeho odvahu a odhodldni, ale i jeho slabinu,
ze ukvapen¢ divétuje lidem, kteff ho vyuzivaji a na mysli maji jen svij
vlastni prospéch. V romdnu naletél na lichometnictvi pirdta Dlouhého
Johna Silvera, a kdyZ z knihy vypadl, uvéfil predstirané ndklonnosti
baronky Nebeské.

Furii se zddlo, Ze Jima znd, aniz by ho znala. Coz dévalo asi tolik
smyslu jako jeji ochota potulovat se se Siebensternem touhle pustinou.
Mozn4 je ten stary muz jejim vlastnim Dlouhym Johnem Silverem,
jejim osobnim protivnikem, jehoz naSeptivini se nedokdze brdnit,
i kdyz o tom vi svoje.

Koneéné stanuli na vrcholu. Otocila se a natdhla k Siebensternovi
ruku, aby mu pomohla pfes posledni $térbinu. Takové trhliny byly
pfedély, na nichz se stykaly jednotlivé hroudy Refugii noci jako dilky
puzzld, keeré do sebe nikdy nezapadaly.

»Nedélej si starosti, fekl, kdyz si v§iml, jaky md ze $térbiny respekt.
» Tahle ¢dst Refugii noci je celkem bezpe¢nd.”

,Podle toho, co jsem slysela, se zemé neustdle pohybuje.*

,Jinde ano, ale ne tady.”

Furia se podivala za néj do tdoli, z n¢hoz prévé vystoupali. Tébor
inkoustovc se rozpinal po kamenité kotliné az sem ke svahu, mote
stanovych celt a vachrlatych budek o rozloze stiedné velkého mésta.
Nespocet ohnt pldpolal mezi tfepotavymi plachtami a bizarnimi stav-
bami z pozistatki véeho, co v Refugiich noci po vilce zbylo.

Faidfin pfistiesek, ve kterém se Furia probudila po setkdni s mys-
lenkami, stdl uprostfed horského ubodi, jeskynni bunkr s rozeklanymi
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zdmi a kfivolakou podlahou. K vélce doslo asi pfed Ctyficeti lety, ale
spousta véci tady vypadala mnohem star$i. Okoli urychlovalo rozpad,
to platilo jak pro vse zivé, tak pro horniny a pfedméty.

»Dole v tébofe jsi jesté nebyla, vid?“ zeptal se Siebenstern. Odpoved
musel sim zndt, protoze Furii od jejtho pfichodu téméf nespoustél
z oCi.

Furia zavrtéla hlavou. , Faidra byla proti.”

»Myslel bych si, ze zdkaz té spi§ ponoukne jit se tam podivat.”

»Moznd bych to méla udélat. Dokud je jesté cas.”

Mavl rukou. ,Jsou dulezitéjsi véci na préci.”

Opravdu si myslela, Ze ji vlicel az sem nahoru, aby ji ukdzal tdbor
z vysky, cely rozsah bidy, v niz inkoustovci Zivofi. Ohné v adoli osvét-
lovaly jen kusy rozlehlé osady, nad stanovym méstem se jako déravy
Cerny ubrus rozprostirala vé¢nd temnota. Vsechno tam dole splyvalo
v hemzici se mravenisté, z néhoz na mnoha mistech zaznivalo rytmické
bubnovini. Inkoustovci bez ustdni vykondvali své zvldstni ceremonie
a udrzovali nesrozumitelné obyceje.

Siebenstern zastoupil Furii vyhled do ddoli. ,,Oto¢ se.*

Vihavé ho poslechla a shlédla z hiebene dola do proldkliny na
druhé strané. Nejprve ve tmé nevidéla nic kromé obrysu, které jako
by byly vystfizené z papiru a které nedokdzala rozpoznat. Potom noci
znovu vyslehly blesky. Za jejich oslepujiciho bilého staccata vyvstal po-
hled, ktery by tu Furia ¢ekala ze viecho nejméné.

Na druhé strané hory lezel vrak kolesového parniku.

Nebo si Furia alespon v prvni chvili myslela, Ze to je parnik — dokud
ji nedoslo, Ze lod tam dole je n¢kolikrdt vétsi nez véechny, keeré kdy pluly
Dobrodruzstvimi Toma Sawyera. V mihotavém svétle bleskt bylo témer
nemozné urcit presné rozméry, ale Furia si byla jist4, Ze vrak méfi nékolik
stovek yardd. Byl veliky jako moderni obfi zaocednskd lod.

» 1o tady dfiv byla voda?“ zeptala se Furia.

»Jen struzky po bouikdch a obdobich destt. Ty by vydaly sotva na
potok, a uz viibec ne na feku.“



»Ale takovy obr by k jizd¢ potieboval mofe. Nebo alespon hodné
velké jezero.”

,Jen kdyby to byla oby¢ejnd lod. A kdyby ji ptivodné postavili pro
pouziti na tomhle misté.”

»Pochdzi z jiného refugia? Takze se sem... zfitila?“

Siebenstern ptikyvl. ,Pojd k ni bliz.“

» 10 je Faidfino fe$eni? zeptala se, aniz by se hnula z mista. ,Pfece
nemd vézné v pldnu odvézt odsud inkoustovce v téhle hromadé trosek,
nebo jo?*

» 1o ne. Ale néco v té hromadé¢ trosek zpusobuje, Ze tu mohou Zit
celkem nerusené. Tedy mohli, dokud se neobjevily myslenky.*

Hluboko pod nimi a asi sto yardl nad vrakem se po svahu tdhla
fada mensich ohnu. V zifi plament se pohybovaly stiny nebo nehybné
sedély na okraji temnoty. Faidra tu na strdz rozmistila malé oddily in-
koustovcd.

»Neboj,“ fekl Siebenstern. ,,Nechaji nds projit.”

N¢jakou dobu trvalo, nez pies labyrint $térbin a skalnatych hrbolu
slezli az k fetézu strdznych. Siebenstern $el napfed a Furia si vSimla, Ze
po obtizné cesté¢ schdzi napfimené a hul ted svird jako symbol moci,
ne jako oporu.

Od tvdri inkoustovci se odrdzelo svétlo ohné a prohlubovalo stiny
jejich Sklebivych obli¢eju. Kuzi meéli posetou modroc¢ernymi skvrnami
a ornamenty, kterym vdécili za sviij ndzev. Tfem muzim vedle ohné,
do jehoz zdfe Furia se Siebensternem vkrocili, nebylo vic nez tficet.
Patfili ke generaci, kterd se narodila v Refugiich noci. Jejich prapraro-
dice byvali exlibri, které sem vyhostila Akademie. Neblahé puasobeni
Zmatené zemé je po nékolika letech proménilo. Mnoho z nich z toho
ptislo o rozum. Az dalsi generace se zacaly se svym osudem vyrovndvat
a zalozily v Refugiich noci primitivni kmenovou kulturu.

Tti muzi méli oéividné rozkaz fidit se Siebensternovymi ptikazy. Za
téch pdr tydna od doby, kdy ho Faidfini zvédové nadli a dovedli sem,
udélal dctyhodnou kariéru: z vyhnance odsouzeného na smrt se stal
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rddcem bohyné. Prece jen sdm kdysi byval bohem, stvofitelem celého
svéta bibliomanta.

Furia na sobé¢ citila zvédavé pohledy inkoustovctl, kdyz kolem nich
se Siebensternem prochdzela. Jeden fekl néco v jazyce, ktery znél jako
stard angli¢tina. Zvléstni ptizvuk byl dusledkem podivné mutace dy-
chacich cest.

Strazni zhstali stit za nimi, zatimco se Furia a Siebenstern blizili
k vraku. Blesky znovu a znovu vytrhdvaly ztroskotany kolos ze tmy, ale
svétlo nikdy nevydrzelo dost dlouho, aby se dalo zachytit vic nez jen
par nejasnych dojmt. Ohromné kolo, které se polorozbotené opiralo
o tuto stranu trupu, uz zblizka sotva pfipominalo koleso klasického
fi¢niho parniku. Misto dfevénych nebo ocelovych paprski mélo tenké
lamely, podobné jako na spodni strané houby. VSechny byly potrhané
a Selestivé se tiepotaly ve vétru.

»10 je papir?“ zeptala se Furia nevéficné, kdyz si obii kolo prohli-
zela.

»Neni obycejny, ale papir to je,“ fekl Siebenstern. ,Kdyz se kolesa
jesté tocila, bylo to podobné, jako kdyZz do blocku nakresli§ rozfizo-
vany obrdzek a pak ho rychlym listovinim rozpohybujes. Lamely byly
popsdny pismeny, a kdyz lod zrychlila, na vniticich obou koles vzni-
kaly pohyblivé obrézky a symboly.*

Furia se zastavila. Kdyz se k ni Siebenstern otocil, vrak za jeho zddy
opét ozéfil sled bilomodrych bleski. Zdalo se, Ze ohromny obrys ted
zakryvd polovinu nebe.

»A co to je zal?“ zeptala se.

Jeho Gsmév prozrazoval, Ze Furiinu zvédavost chédpe. , Tohle je jedna
ze dvou portdlovych lodi, které postavil tviij dédecek Cassius Faerfax.“
Ustoupil stranou a rukou ji pokynul dovnitf jako kapitdn, ktery zdravi
prominentni pasazérku. ,,Vitej na palubé Fleur de Marie.



' paty kamenného schodisté zistala Isis s Duncanem stdt v chodbé,

kterd se $irokym obloukem sticela vpravo. Cerny otoény vypinaé
se skiipavé zasekl, az po nékolika pokusech se Isis podafilo s nim po-
hnout. Pod stropem se rozzéfily holé zirovky, funkéni byla sotva kazdd
druhd. Kabel se tdhl po sténé z hnédych cihel, izolace zpuchfela. Uz na
prvnich nékolika yardech vykukoval na nékterych mistech obnazeny
drét.

»Aspori tu jde proud,“ ozval se Duncan. ,Dej pozor, at hlavou nena-
razi$ do zdrovky.”

Isis ukdzala na houpajici se osvétleni. ,Nepfipomind ti to néco?*

,Knihovnu pod rezidenci?“

Prikyvla. ,,Stejni stavitelé.”

»Faerfaxovi?“ zeptal se Duncan piekvapené. ,Myslel jsem, Ze se ce-
lou dobu zasivali v Cotswoldsu.

»1o jenom posledni generace. Ze zacdtku se jesté citili v bezpeci
a méli za to, Ze jméno Faerfax si s pfeziv§imi z rodu Rosenkreutzil ni-
kdo nespoji. Furiin pfedek odesel z Némecka jako Julius Rosenkreutz
a o mnoho let pozdéji se jako Julian Faerfax podilel v Londyné na
stavbé ¢itdrny. Vsichni muzi, keefi to tu méli na starost, patfili k Chat
Noir. Pfedevsim knihovnik Britské knihovny Antonio Panizzi a archi-
tekt Sydney Smirke. No a samozfejmé Julian Faerfax.*

»Mysli§ tu odbojovou skupinu Chat Noir?*

»Ano. Nejdifv jenom kritizovali Sarlatovy sil a Adamitskou akade-
mii, bylo to par nadanych fe¢niktl v dobé, kdy Tii rody jesté nepotlaco-
valy Gplné kazdy protest nésilim. V poloviné 19. stoleti byla pod jejich
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vedenim postavena tahle kopule ve vnitfnim dvofe Britského muzea
a nikdo nemél tuseni, ze pod ni vybudovali jesté néco jiného. Béhem
prvnich desitek let o tom nevédéla ani Akademie. Celé se to provalilo
az po padesdti nebo Sedesdti letech, kdy uz se v Chat Noir obménily
generace. Patfil tam Julian, jeho syn August a pozdéji i jeho vnuk Cas-
sius. Nebyli to povstalci jako Bratii Bardi, a dokonce ani Akademie
se neodvidzila oznait je za teroristy. Nevyhazovali nic do povétii a ne-
méli na svédomi zddné miliciondfe. Byli to prosté¢ muzi, ktefi si stdli za
svymi ndzory a zpochybrovali politiku Akademie.“

Isis se dala do kroku a $la prvni. Den pfedtim neochotné vyménila
$nérovacku za upnutou ¢ernou sametovou bundu, kterou si oblékla pod
tmavou pelerinu. Kdyz ted chtéla oteviit knihu ve své hrudi, stacilo
jen zatdhnout za zip, misto aby zdlouhavé rozepinala hécky. Se starymi
zvyky se loudila nerada, ale musela uznat, Ze jeji zZivot muize zdviset
pravé na drahocennych vtefindch, které ztrici rozevirdnim $nérovacky.

,KdyZz potom zacala Akademie vSechny ¢im dal vic omezovat, ne-
bylo uz o ¢lenech Chat Noir moc slyset,* fekla Isis. ,,Aktivni jich ztstala
jenom hrstka, ale byl to jenom neskodny debatni krouzek. Ostatni se
vytratili. Také Faerfaxovi se postupné stahli. Za Cassiova Zivota, v po-
loviné dvacdtého stoleti, nakonec zmizeli ze scény docela.“

Chodba se sticela vpravo v ¢im dél uz$i zatdéece. Ocividné byla
koncipovand jako dlouhd spirdla, kterd kondi pod stfedem okrouhlé
¢itdrny.

Po kamenné podlaze lezla dalsi dvé origami a unavenymi pohyby
pted nimi uhybala ke sténdm. Ac¢koli tady dole lezelo dost prachu, kte-
rym se mohla Zivit, jejich papir zhnédl a zvetSel natolik, Ze by je znicil
sebemensi neopatrny pohyb.

»Jestli skupina Chat Noir pro Akademii nepfedstavovala zddné ne-
bezpedi,* fekl Duncan, ,tak co se stalo v Jardin Dumas? Bylas prece
u toho.“

Isis se pficilo, kdyz ji né¢kdo pfipominal uddlosti v Jardin Dumas,
obzvldst po tom, co se pfidala k odboji. Chvili s odpovédi véhala.
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»Existovala tam nova generace Chat Noir, fekla kone¢né. , Nékeeri
byli skute¢né potomci zakladatelt, ale vétsinou $lo o mladé radikdly,
ktef{ si pivlastnili stary ndzev. Ve svoji hlouposti se nespokojili s deba-
tovanim v zastr¢enych mistnostech. Vylepovali po Jardin Dumas pla-
kdty, na budovy Akademie sprejovali hesla a nékolikrdt se dostali do
rvacky s milici — a asi nejhors$i provinéni bylo, Ze vydévali obvinujici
knihy. Tti rody tomu krétce pfihlizely a potom dali Atticusovi za tikol
zjednat v Jardin Dumas klid.“

»A on tam poslal tebe.*

Znovu chvili mléela. ,Nezmohli se na odpor. Nékolik jich uteklo,
ale vétSina... Problém jsme vyfesili. Operace byla dspésnd. Prilis
pozdé si uvédomila, Ze bezdééné pouzila propagandistickd slova Aka-
demie. Nekteré véci ji do krve presly natolik, Ze ani pul roku nestacilo
na to, aby se jich zbavila. A nejspi$ by nestacilo ani pul Zivota.

Spirdlovitd chodba se stdle uz$imi zdkruty sticela ke stfedu krypty.
Tam, kde svitilo vic Zdrovek nez kazdd druhd nebo tfeti, si Isis v prachu
vsimla stop — po nékom, kdo tudy prosel obéma sméry. Atticus tu byl
teprve pied pdr tydny, moznd jako prvni ndvstévnik po desetiletich.
Obcas rozsldpl néjaké origami, nejspis proto, ze bylo prilis slabé, nez
aby se udrzelo na nohou. Atticus mél pro ty malé otravy vzdycky sla-
bost, takze bylo dost dobfe mozné, ze ho jejich trdpeni bolelo.

,Julius Rosenkreutz byl Siebensterntv synovec, ne?” zeptal se Duncan.

»Ano. Narodil se v roce 1835, rok pfedtim, nez museli Rosen-
kreutzovi utéct ze zimku na Rynu. Matka ho pfivezla do Anglie jako
kojence, vyrustal v Cotswoldsu. Uz jako mladik netinavné vyrabeél za-
zraéné bibliomantské vytvory a jeho syn August a vnuk Cassius v jeho
préci pokracovali.”

Duncan si tise povzdychl. , Ta drz4 ¢teci lampa a to mluvici kfeslo. . .

,Cassiovy vytvory,“ pferusila ho s Gsmévem. ,Zd4 se, ze ddval do-
hromady spis kuriézni hracky, zatimco jeho dédecek mél v plinu tplné
jiné véci.“ Pokyvla hlavou smérem dopfedu. ,Tahle knizni hrobka
mohla byt Juliantiv ndpad.
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Spiréla pted nimi kond¢ila a otevirala se do okrouhlé mistnosti o prii-
méru pét krokt. Uprostied stdl tézky stil z dubového dfeva, vedle néj
zidle s vysokym opéradlem a tmavym koZzenym potahem. Stény zmi-
zely za regély plnymi knih.

Atticus se neobtéZoval vrdtit svazky, které z polic vytdhl, zpét na
misto. Na stole lezelo pul tuctu tézkych foliantt. To jim nejspis usetti
velkou spoustu prace.

Zatimco Duncan prochdzel podél regilt a klouzal pohledem po
kozenych hibetech, pfistoupila Isis ke stolu. Kniha, ve které si Atticus
Cetl naposledy, byla opét zaviend. Dalsich pét lezelo nakupenych na
sobé hned vedle.

Duncan se zastavil u police pfed mezerou, v niz Sest svazka dfiv
oc¢ividné stélo. Zahloubané polozil ruku na prazdny regil a ze sousedni
knihy piecetl ndpis vyvedeny listkovym zlatem.

»Na kazdé stoji jméno néjakého ¢lena rodu Faerfaxti, fekl. ,, Vsechno
jsou to zeny. Emma Faerfaxovd. Antonia Faerfaxovd. Mathilda Faerfa-
xovd. Kazdd md vlastni svazek.“ Ustoupil o krok vlevo. , Teprve tady
zacinaji jind pifjmeni.”

,Knihy muza, které k nim patfi, jsou tady na stole.“ Isis si prohlizela
jejich hibety. Nahote lezely svazky nadepsané Julian Faerfax a August
Faerfax. Tt jména vespod ji nic nefikala, ale méla za to, ze jde o stryce
nebo bratrance: Reginald, Walter a Bernard Faerfaxovi. Isis zvedla osa-
mocenou knihu ze stolu a oto¢ila ji, aby mohla precist i jeji titul.

Cassius Faerfax. Furiin dédecek.

»1ak je to pravda, zaseptal Duncan.

Isis se posadila na zidli. Kozené polstrovani bylo zvlnéné a tvrdé
jako kdmen, opérky pokryté silnou vrstvou prachu. Atticus se pfi ¢teni
musel nakldnét dopfedu nad knihu a opirat si lokty o stal. Udélala to
stejné.

Duncan pfisel k Isis, postavil se vedle ni a pro jistotu oteviel svou
duseknihu. ,Vi§ jisté, Ze uz tu zddné dal$i obranné mechanismy ne-
jsou?®
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,Jisté? To ne. Ale doufdm, Ze se soustfedili na vstup nahofe v sile.
Presné to budeme védét, teprve az jednu z téch knih otevieme.“ Polo-
zila ruce na kozené desky.

»2Mimochodem,* fekl Duncan. , Kdyby se no¢ni hlidadi...*

, 11 vstup sem nevidi. Nikdo ho neuvidi, pokud nepouzije heslo.*

Duncan ostfe vydechl. Isis udivovalo, ze ho to tu tak zneklidriuje.
Roky pracoval jako agent pro Atticuse a Akademii a po tom, co de-
zertoval, se zivil paerdctvim a prodejem drogoknih na dlomku refu-
gia nazyvaném Portobello. Musel vidét straslivéjsi mista, nez je néjakd
hrobka plnd knih. Koneckoncti tu maji co do ¢inénf jen s hrstkou mrt-
vych bibliomanta.

»Nebojis se snad duchil, ne?* zeptala se ho s chabym tsmévem.

Svrastil ¢elo. ,, Takze jsou to duchové?®

»M4s pro to lepsi slovo? Treba duse?“

»2Miuzeme jim fikat jakkoli, kazdopddné bych odsud co nejrychleji
zase zmizel. Ani nevime, jestli nds nékdo nesledoval.®

,Dobfe. Tak do toho.“ A s témi slovy oteviela svazek nadepsany
Cassius Faerfax.

Mistnosti krouzivé proletél povzdech, jako by ze sebe vSechny knihy
v regélech jedna po druhé vydaly sten.

Duncan se poplasené otocil a rozstépil v duseknize srdce strdnky.

»Pockej!“ fekla Isis. ,Nedélej nic undhleného.®

»Nejsem sakra zddnej zacdte¢nik,“ odsekl podrazdéné.

Mrzelo ji to, ale méla k vytizeni dtilezitéjsi véci nez néjakou omluvu.
Proto znovu pohlédla na otevienou knihu. Prvni strana byla prézdnd
a nejspis to tak bylo i se vSemi ostatnimi. Zdalo se, Ze se pod papirem
prohdni zdvan vzduchu, docela lehounce. Okraje vibrovaly, jako by po
nich nékdo ptejizdél neviditelnym palcem.

,Cassie?” Septla. ,,Cassie Faerfaxi?“

V tom okamziku zacala znovu krvédcet z nosu. Odsunula se od
okraje stolu pravé véas, aby do oteviené knihy nestekla kapka krve.
Neméla tusenti, co by to zpusobilo. Asi nic dobrého.
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S klenim zaklonila hlavu a v hrdle ucitila teplou krev. Nechtéla ce-
kat, az krvdceni piejde, a tak si na nos pfitiskla rukdv.

Kdo jsi?, stélo ted na prvni strané knihy tiskacim pismem s elegant-
nimi patkami.

,Jsem Isis Nimmernis. Mgj spole¢nik se jmenuje Duncan Mound.*

Nestalo se nic, dokud ji nedoslo, ze musi obrdtit strdnku. Kdyz to
udélala, ¢etla na dals{ strané:

Pro¢ jsi zde a budis nds?

Kolem stén s knihami se opét prohnal povzdech.

»Jsem pritelkyné tvoji vnucky Furie Salamandry Faerfaxové.“ Rychle
listovala d4l.

Furie, 1ikds?

,Ano.“

Kdo dal kéertu tomu ditéti takové jméno?

»vij syn, Tiberius Faerfax.”

Tiberius miluje Dickense, objevilo se na dalsi strané. Svou deeru by
pojmenoval Estella nebo Honoria.

»,Nebo Mald Dorritka, fekl Duncan a opfel se pésti o stil. ,Zd4 se,
ze méla $tésti.”

Isis si jesté jednou piejela rukdvem kolem nosu. ,Takze se vim
vazné povedlo Zit ddl v téchhle knihdch?“

Pripadd ti to jako Zivot?, stilo na zahnédlém papiru, kdyz otocila
strdnku. Pomoci bibliomantiky jsme se v podobé stranek nechali svdzat
do téchto knib, abychom ziskali cas. Dost casu, dokud nékdo z nasich po-
tomkii nenajde moznost, jak nds transkribovat do novych tél. Do novych
vytiskil, abych tak rekl. V nasi rodiné si pomdhdme, tak to bylo vZdycky.

Isis si nechala pro sebe, ze v§echny pokusy v tomto sméru zemfely
spolu s Cassiem. Jeho syn Tiberius se radéji vénoval sepisovani Hansar-
dovy rukovéti pro zdravy spanek, namisto aby se zaobiral ozivenim svych
ptedka. Nebyl ro zrovna rodinny typ, tekla jednou Furia.

»Nejde ve vSech piibézich nakonec vzdycky o rodinu?“ zeptala se
Isis, protoze doufala, Ze snad diky tomu Cassius za¢ne byt pfistupnéjsi.
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,O rodinu, do které jsme se narodili, a o tu novou, kterou si sami vy-
tvofime?”

Rodiny jsou knihy sepsané krvi. Vapominka na poldtek se vytrdci tim
vic, ¢im bliz jsi konci. Posledni stranky mohou byt stlacoviny tihou téch
predeslych, ale kazdd kniba krve potiebuje viechny strdanky viemné vsech
Jjejich chyb, aby byla vplna.

»Jsem si jistd, Ze dfiv nebo pozdé¢ji najde nékdo z Faerfaxt zpusob,
jak vds ptivést zpdtky,“ lhala Isis. ,Ale ted potiebuje pomoc Furia.”

Je to hodné dévée?

,» 1o ano. Véichni tu na ni mizZete byt zatracené hrdi. Jednou z ni
bude velkd bibliomantka.“ Bezdé¢né polkla, kdyz pomyslela na to, ze
Furia uz moznd neni nazivu.

Md sourozence?

»2Mladsiho bratra. Pipa.”

Iak to uz se Tiberiovi podobd spis. Podle toho kluciny z Nadéjnyjch
vyhlidek.

Duncan najednou pfispéchal ke dvefim do mistnosti, polozil si prst
na rty a naslouchal. Isis k nému vyslala ustarany pohled. Co je?, nazna-
¢ila beze slov rty.

Duncan stdl jesté chvili bez hnuti a pak ji dal gestem na srozumé-
nou, Ze si ma pospisit.

»Potiebujeme,” zacala, ale hned se opravila: ,Furia potiebuje infor-
mace. Mozn4 tu pted pdr tydny byl nékdo, kdo od vés chtel védét to
samé. Od tebe, Cassie, a od tvych piibuznych.“ A mé by vdiné zaji-
malo, dodala v myslenkdch, proc¢ si Atticus myslel, Ze mu odpovédi na
jeho otdzky daji pravé Faerfaxové.

Arbogast, stélo na nésledujici strané. Tak se jmenoval.

»Ano. Je mrtvy.“

Kdyz Isis obratila list, ztstala strdnka prdzdnd. Az na dalsi nasla
jediné slovo:

Dobre.

»2Duncan ho zabil. S Furiinou pomoci.“
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Pak je ta mald skutecnd Faerfaxovd.

»Jenze ted je nezvéstnd.“ Znovu pohlédla na Duncana, kterému se
ve tvafi zradily ¢im ddl véwsi obavy. Nezbyvd ji ¢as na nudné vypravo-
véani o zdniku Sanktuaria a odboji proti Akademii. Misto toho ptesla
ptimo k véci. ,Furia zmizela mezi strdnkami svéta. Pohltilo ji néco,
¢emu fikdme myslenky. Nevime, jestli jesté zije.“

Myslenky..., stilo v knize. Zndm clovéka, ktery toto oznaceni pouzil
pro néco, co nds potkalo venku mezi strankami.

Ulevilo se ji tak, ze si malem nahlas povzdechla. Takze Cassius Faer-
fax narazil na myslenky uz tenkrdt, mozn4 jako jeden z prvnich biblio-
mant( viibec. Proto vyhledal Atticus pravé jeho.

»Kde jsi je potkal? zeptala se a obritila list.

Mezi strankami svéta, daleko od vysoko polozenych refugii. Na palubé
moji portdlové lodi Blanche de Cazalis.

Isis si vyménila pohled s Duncanem, ktery si ji jen tézavé prohlizel.
Ze svého mista u dvefi nemohl Cassiovy odpovédi precist.

»Dneska si vét§ina bibliomanti mysli, Ze jsou ty lodé pouhd le-
genda,“ fekla smérem ke knize a otoéila stranku.

Byla to moje mistrovskd dila! To uz vdzné uplynulo rolik éasu? Jednalo
se 0 dvé sesterské lodé, postavené témér stejné. Blanche de Cazalis a Fleur
de Marie. Blanche jsem mél vidy radéji. Fleur méla pdr kosmetickych vad,
kterym jsme se pri stavbé Blanche vyhnuli. Proto byla také o néco vérsi.

Isis si matné vzpominala na pfibéh dvou portdlovych lodi, ale nevé-
déla, Ze se na jejich vystavbé podilel Cassius Faerfax. Ale ddvalo to cel-
kem smysl. Lodé¢ byly ptsobivé, i kdyz nesmyslné hracicky, stejné jako
vSechna ostatni Cassiova zdzra¢nd dila. Odnepaméti byla zlatava prazd-
nota mezi strinkami svéta neuspofddanym mistem prechodu, kterym
bibliomanti prochazeli pfi svych skocich, vétSinou jen na pdr vtefin.
Stavba portdlovych lodi to méla zménit. Na palubdch Fleur de Marie
a Blanche de Cazalis — pojmenovanych po hrdinkdch z Tajnosti pariz-
skych od Bugéna Suea a Tajnosti mésta Marseille od Emila Zoly — méli
bibliomanti ziskat moznost cestovat mezi strdnkami svéta bez vlastni
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ndmahy. Lodé¢ byly létajicimi knihovnami nasycenymi bibliomantikou
natolik, Ze se z nich staly portaly, které bylo mozné navigovat mezi re-
fugii a zdrzovat se s nimi v prézdnoté libovolné¢ dlouho. S lodémi byly
nejruznéj$i plany, od védeckych expedic az po bibliomantské okruzni
plavby. Ale béhem véilky v Refugiich noci Akademie vystavbu dalsich
lodi zakdzala a oba prototypy zkonfiskovala. Jejich stavitelaim se po-
datilo Blanche de Cazalis pted gardisty uchrénit a ukryt ji na tajném
misté. Naproti tomu Fleur de Marie byla nasazena v Refugiich noci
jako obrnény transportér. Tam zmizela, fkalo se, Ze se nejspis zfitila.

Isisin péstoun Celestian ji o Fleur vypravél. Sdm na jeji palubé ni-
kdy nebyl, ale tvrdil, Ze ji na no¢ni obloze Zmaiené zemé vidél, kdyz se
vydala na svou posledni plavbu, aby pfepravila bibliomanty za neptdtel-
skou linii. Muze a Zeny na palubé¢ ani samotnou portdlovou lod uz nikdy
nikdo nespatfil. ,,Byla velkolepd, bdsnil Celestian. ,,Za celou dobu stra-
venou v Refugiich noci to byla jedind hezkd véc, kterou jsme tam vidéli.
Vsichni jsme si tenkrat prali, abychom na té lodi pluli taky. Az mnohem
pozdéji se zacalo fikat, Ze se Fleur vychylila z kurzu a roztiistila se daleko
od vSech bitevnich poli, na druhé strané za signdlnimi vézemi.”

Isis si jesté jednou precetla, co pted ni stdlo v knize: Fleur méla pdr
kosmetickych vad, kterym jsme se p¥i stavbé Blanche vyhnuli. Byl to snad
dtvod, pro¢ se Fleur v Refugiich noci ztratila?

LIsis,“ ozval se Duncan stisnénym hlasem, ,myslim, Ze nahofe né-
kdo je.”

Zaposlouchala se, ale neslysela nic nez skuéeni priivanu ve spirdlo-
vité chodbé. Duncan musi mit dobry sluch. Znovu se otocila ke knize.

,Rikal jsi, Ze jsi potkal myslenky. Co presné se tenkrar stalo? A jak
se ti podafilo prezit?

Blanche byla na cesté mezi nejhlubsimi refugii, v oblasti prdzdnoty,
kam dobrovolné jinak nikdo nechodil. Tam jsme na né narazili. Nebo spis
ony na nds. Barvy, celd mracna barev. Kormidloval jsem Blanche a pokou-
sel jsem se jim vyhnout, ale byly rychlejsi nez my a znenaddni nds zcela
obklopily. Neméli jsme sanci.
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Zbytek stranky ztstal prazdny.

»A potom?“ zeptala se Isis a netrpélivé listovala d4l.

Hrnuly se na nds ze viech smérii. Byly neuvéfitelné krdsné. Uchvacujici
umélecké dilo z barev, kterych bylo vic, nez si clovék dokdze predstavit.
A pak nds pohltily.

Duncan mavl na Isis. ,,Fakt uz bychom méli zmizet.“

Vzali si s sebou knihy ke skoku, takze dostat se odsud by jim trvalo
jen pdr vtefin. Ale nejdiiv se Isis musi dozvédét vsechno.

,Unikl jsi jim,* fekla. , TakZe pro tvou vnucku jesté je nadéje.”

Stdhly se. Néjakou dobu jsme se nachdzeli uprostied barev. Nikdy jsem
nic vizasnéjsiho nevidél. Pak to skonlilo. Blanche vyrazila skrz mracna
a kolem byla zase zlaravd prazdnota. Nevédéli jsme, s cim jsme méli tu
Cest. Mysleli jsme si, Ze to mohl byt prirodni iikaz, néco jako miha, kterd
existuje pouze mezi strankami svéta. Nékteri z toho mdlem prisli o rozum.
Kdyz jesté po mésicich zavieli oli, nevidéli tmu, ale jen ten barevny chaos.
Jeden muz si vzal Zivot a dalsi po tom sikazu od té doby pdtral. Za kazdou
cenu ho chtél spatfit jesté jednou. Jmenoval se Joseph Voskanian.

Strdnka byla plnd, Isis musela obratit list.

Voskanian hledal dalsi svédky a pustil se do bdddni. Nevim, na co pi-
Sel, ale byl to nejspis on, kdo barvy nakonec nazval terminem ,,myslenky .
Znovu jsem ho pak vidél uz jen jednou, krdtce poté zmizel. Nékteri tvrdili,
ze ho odvlekla Akademie a umléela ho. Ale jd jsem si jisty, Ze odesel do
ilegality. Vsichni jsme byvali clenové Chat Noir a Joseph Voskanian byl
rozhorienym odpiircem Tii rodit. Vidél v myslenkdch néco, co mu prindselo
nadéji. Néco dobrého.

»Zatim zni¢ily celou fadu refugii, s tisicovkami lidi,“ fekla Isis
hotce. ,,Co by na tom tak mohlo byt dobrého?*

Rikal jsem, e v nich néco dobrého vidél Voskanian. Mo#nd jsou ve
skutecnosti jen tak dobré nebo Spainé jako tieba uragdn nebo piilivovd
vina.

Duncan opét pfistoupil ke stolu. ,Méla bys uz kon¢it.”

Ale jedna véc je zvldsini, psal Cassius.
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»Nahote v sdle nékdo je, prohlésil Duncan rozhodné. ,Jsem si na-
prosto jisty."

,Hlidaci?“

»INéco horsiho, fekl bych. Muzu se tam porozhlédnout.”

Isis zavrtéla hlavou. ,,Skoéime pry¢ tady zezdola. Jenom tu jesté. ..
Zmlkla, kdyz se strdnka pfed ni sama obritila.

10 nepujde, bylo na ni napsino. Krypta je bibliomantsky zapeceténd.
Nedd se skocit ani sem, ani ven.

Isis zaklela, a kdyz si slova pfecetl i Duncan, zakabonil se. ,,Podivim
se tam. Skon¢i to tady.”

Nez ho Isis mohla zastavit, uz spéchal pry¢. Ackoli se pohyboval tie,
slysela jeho kroky ve spirdlovité chodbé. Stavba méla pozoruhodnou
akustiku.

,,Zije Voskanian jesté?* zeptala se.

Byl 0 néco mladsi nez jd. Jaky je ted rok?

Rekla mu to a podivala se na dalsf stranu.

1ak to uz mu dneska musi byt hodné pres devadesdt. Moznd budes mir
$tésti, moznd ne. Jestli ho vitbec najdes.

Spirdlovitou chodbou k nim dolehlo zvldstni pisknuti, vysoké a tdhlé.
Isis uz jednou néco podobného slysela a pfi tom pomysleni se otfésla.

Znovu se otocila ke knize. ,,S sebou si té vzit nemtizu, co?“

Venku bys v rukou drzela jen prazdné stranky. Pri Zivoté v knibdch nds
drzi tyto zdi.

,» Toho jsem se béla.”

Isis tusila, kam tenkrdt muzi a Zeny z byvalého spolku Chat Noir
mizeli. To byla $ance. Jestli tam muze vypdtrat nékoho, kdo vi o mys-
lenkdch vic nez ona sama, tak to za pokus stoji.

, Vi3, co je ted's Blanche*

Ten Arbogast fikal, Ze zmizela.

» Takze k tomu doslo az po tvoji smrti?*

Ano. Ale jestli chees slyset, co si myslim: lidé ze Chat Noir ji odvezli né-
kam, kde ji muzi jako Arbogast nenajdou. Moznd Ze ji ukryli mezi iddky.
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»Napsal jsi jednu véc...“ Listovala zpdtky, ale zjistila, ze vSechny
ptedchozi zdpisy zmizely. Strdnky byly cisté, jako by na nich nikdy
nestdlo jediné slovo. ,Rikal jsi, Ze ti néco ptipadd zvldseni.

Piskdni se ozvalo znovu, bylo pronikavé a v usich téméf bolelo.
A Isis pochopila, kdo sledoval jejich stopu.

,Co jsi tim myslel? zeptala se a vysko¢ila ze zidle.

Na stal dopadla kapka krve, jen na $itku prstu od okraje knihy. Isis
v tstech opét ucitila Zeleznou pachut.

Musis uz jit, napsal Cassius. Jsi slabd a toto misto té oslabuje jesté vic.

,Co jsi tim myslel?“ zeptala se netstupné. ,Ze je ukrytd mezi fadky.

K prvnimu piskotu se pfidal dalsi.

Je jich vic, pomyslela si. Jako pokazdé. Duncan proti nim sim nemd
$anci, musi jit za nim.

Uz chtéla knihu zavfit, ale potom pfece jen obrétila dalsi stranku.

Furia, stdlo tam. Jen jedno slovo.

,Coto...

Tteti piskot. Vys$si nez druhé dva.

Isis zaklapla desky, rozepnula si zip na bundé a rozbéhla se.



Yo se stalo s lidmi na palubé?® zeptala se Furia, kdyz se Sieben-
4 sternem prochdzeli podél trupu Fleur de Marie. Nad Sedymi so-
peénymi skalami tan¢ily viry prachu. Kdyz se nadechla pfili§ zhluboka,
skrébal ji vzduch v plicich jako pisek.

»Na to by ses méla zeptat Faidry, fekl stary muz. ,J4 jsem u toho
nebyl.”

»Zabili je, Ze ano?“

, Tenkrdt byla vilka. A vlastné ani nikdy neskoncila. Ne pro Faidru
a inkoustovce.

Opét zacalo prset uhli — nebo alespori néco, co se tak Furii jevilo,
tvrdd tmavd zrnka, kterd se jako hmyz zachytdvala v Siebensterno-
vych bilych vlasech. SlySela o hor$ich vécech, které mohou ¢loveka
v Refugiich noci potkat, a tak ¢erné krupobiti snisela bez jediného
sltivka.

,» Tamhle naproti, Siebenstern ukazoval dopfedu. ,,Vidi$ tu trhlinu
v trupu? Tamtudy mizeme vejit dovnitf.“

Byla to klikatd $térbina vysoko nad jejich hlavami, sotva $ir$i nez
muzskd ramena. K jejimu spodnimu okraji vedl provazovy zebiik, dob-
rych sedm yardi nad skalnatou zemi.

»2Dokdzes tam vylézt? zeptala se Furia a otfela si z o¢i ¢erny maz.

,Jsem stary, ne chromy.“

Nékdy si musela pfipominat, ze Siebenstern neni neskodny stafec,
ale ten samy muz, ktery se pokusil o Librokalypsu a vymazdni vSech
knih. Ten samy muz, ktery ji tekl: Nékdy bude nékdo zase chtit napsat
posledni prazdnoknibu. Je docela dobie mozné, Ze to budes ty.
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Mobhla by se ho zeptat, co tim myslel. Jenze pravda byla takovd, ze
uz méla vSech téch hddanek a zasifrovanych nardzek plné zuby. Tenhle
vrak byl né¢im konkrétnim, na co se dalo sdhnout. A skytal tichou
nadéji. Cestou sem ji Siebenstern vysvétlil, ze Fleur de Marie navrhl jeji
dédecek Cassius, stejné jako jeji sesterskou lod Blanche de Cazalis. Jestli
lodé skute¢né funguji jako portdly mezi refugii, pak v sobé tenhle kolos
moznd ukryvd $anci, jak odsud zmizet.

Siebenstern pozved! svou hill jako o$tép a s naprostou presnosti ji
vrhl nahoru do $térbiny. Pak se chytil Zebfiku a zacal stoupat vzharu.
Teprve ted si Furia vé§imla, Ze je zebfik vzdy po nékolika prickdch pfi-
pevnén k trupu Fleur.

Netrvalo dlouho a Siebenstern se protdhl $térbinou. Hned nato se
v temném otvoru objevila jeho tvdf. Kone¢né Furia vylezla i po né-
kolika poslednich pri¢kdch, chytila se ruky, kterou k ni natahoval,
a vklouzla dovnitf lodi. Vzduch tu péchl vlhkym papirem a ztrouch-
nivélym dievem.

Poprvé po mnoha hodindch Furia vytdhla z kapsy kalhot zobdknihu.
Oproti svym zvyklostem byla pfekvapivé dlouho zticha a nyni se neta-
jila tim, Ze se ji v kapse libilo vic nez tam, kde se ocitla ted.

»1a vlhkost mé pfivede do hrobu,“ naddval zobak bez o¢i, kdyz se
na elastickém krku vyplazil z prostfedka kniznich desek. ,A ta $pina
vSude kolem! Bez ustdni mdm mezi strinkami prach.”

Siebenstern se usmdl. ,Kdyz jsem poprvé psal o duseknihdch, nesta-
novil jsem, Ze budou umét mluvit. A Ze budou tak precitlivélé.

Kniha hastefivé natdhla zluty zobdk jeho smérem. ,Zd4 se, Ze se ti
toho vymklo z rukou vic nez jenom tohle, co?“

»Nejbolestnéjsi pravdu ¢asto vytknou pravé bldzni.“

,J4 nejsem z néjaké tvé historky o loupeznicich, starce,” hnévala
se kniha. ,Nejsem 7ddnd prvopldnovd figurka s jedinou vlastnosti, ale
mnohovrstevnatd, komplexn{ a nadmiru...*

»Ted zmlkni,“ utnula ji Furia, v levé ruce knihu rozeviela a pravou
v ni vztycila stranku. K roz$tépeni srdce stranky stacilo jen chvilkové
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soustiedéni. Kdyz se od sebe vrstvy papiru oddélily, zazdfilo mezi nimi
bilé svétlo a osvitilo vnitiek lodi. Pismena na strdnce modravé zhnula.
Furia pomyslela na to, co chce zpusobit, a mlcky precetla tajnd slova.

V piistim okamziku se z knihy vynotila svételnd koule, ne vétsi nez
muzskd pést. Vznesla se vzhiiru a zistala viset ve vzduchu nad Furiinou
hlavou. Dokud Furia knihu nezavie, mihotavd svételnd koule ji bude
doproviézet.

Stéli v obrovské mistnosti, kterd nejspi$ byvala piepychovym salo-
nem, jaké se dfiv nachdzely na palubdch luxusnich parniki. Zficeni,
boje na palubé a pocasi v Refugiich noci zptsobily, Ze ndbytek a téflo-
véani shnily, okna a dvefe se roztfistily. VSechno bylo potazené ¢ernou
krustou popelového poprasku. Uz pod ni téméf nebylo poznat, co by-
valo soudisti kiesla nebo stolu.

,Jak to, Ze tu viibec jesté néco je?* otocila se Furia na Siebensterna.
,Copak by pro to inkoustovci nenasli vyuziti? Na kraji tdbora si vSimla,
ze inkoustovci nenechaji nic lezet bez uzitku. V zemi, kde téméf ne-
rostly stromy, se veskeré nalezené pfedméty okamzité vyuzily ke stavbé
chysi a dfevénych chartréi. Ze ve vraku Fleur trouchnivi pozistatky sta-
rého nédbytku, ptipadalo Furii zvldstni.

,Inkoustovci do vraku nesmi,“ fekl Siebenstern. ,,Faidra se domniva,
ze ndbozenstvi, které jim vnucuje, si Zddd mysteridzni misto. Svatyni.”

Furia si ho nechdpavé prohlizela. Ve svitu koule vypadal i pres
vSechnu $pinu ve tvifi mrtvolné bledy. ,Svatyni?“

,Jedno si Faidra uvédomila uz ddvno. Tolik...“ na chvili zav4hal,
Llidi ¢lovék neudrzi pohromadé diky rozumu ani diky nadéji. Musi
existovat néco, v co véfi. Dala inkoustovciim néco, k ¢emu mohou
vzhlizet, vy$$i fdd — moc, kterd stoji nade v§im.“

,Faidra se nechdvi uctivat jako bohyné?“ Neznélo to uplné scestné,
koneckonct ji spousta autort v mytech a legendach oznacovala za pra-
matku bibliomantiky.

Siebenstern v$ak zavrtél hlavou. ,Ne. Kdyby ti lidé byli bibliomanti,
mohla by to zkusit. Ale pfedkové inkoustovct byli exlibri, kteff jednoho
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dne vypadli z knihy. A tak jim Faidra naordinovala viru v knihu, kterd
pfevysuje vSechny ostatni. V knihu, kterd vypravi ptibéh nds véech, nejen
exlibri. I my dva, Furie, jsme jeji postavy. Faidra ji tikd Liber Incognitus.“

» Takovd hloupost.”

»Moznd.“

Meiila si ho pohledem. ,,Snad tomu nevéfis?“

»otvofil jsem Faidru i bibliomantsky svét tak, Ze jsem je popsal
v knihdch stvofeni. Myslenka, Ze jsem sim jen postavou, kterou si vy-
myslel nékdo jiny, pfece neni o nic scestnéjsi, co fikds? Moznd je cely
vesmir zbudovany jako knihovna v knihovné. Kazdd kniha je pouze
souddsti jiné knihy, kazdy ¢lovék pouhym vymyslem néjakého autora,
ktery je sdm zase jen vymyslem jiného autora.“

Furii se pfi takovém pomysleni zatocila hlava. ,Pfesto by musel exi-
stovat jeden autor, u kterého to vSechno zacalo. Ten, ktery napsal tplné
prvni knihu.“

»Liber Incognitus muze stit jen jeden stupen nad ndmi, nebo taky
tieba sto. Teoreticky se dd takovd myslenka rozvijet donekonecna.
Kniha v knize v knize...“ Zddlo se, Ze chce jesté néco dodat, pak ale
pokr¢il rameny a mavl rukou. ,Nepfived! jsem té sem, abychom se tu
bavili o Faidfiné kosmologii. Pojd d4l.*

Ve Furii se pravé probudila zvédavost, ale nechala to prozatim byt
a rozhlédla se kolem. Viechny stény salonu zakryvaly polorozpadlé re-
gdly, a protoze lod pohdnéla bibliomantika, méla Furia za to, Ze v nich
byvaly knihy. Poposla k protéjsi strané mistnosti, aby si zblizka pro-
hlédla marast pod prazdnymi policemi.

Lezely tam zbytky papiru, pfesné jak se obédvala. Furiino bibliomant-
ské srdce se rozbusilo a udélalo se ji nevolno. Tolik poni¢enych knih,
vétsina z nich nebyla vic nez Sedocerné bléto.

Furia pozddala duseknihu, aby zastr¢ila sviij zobdkovity krk mezi ote-
viené stranky, a ona ji tak mohla zastr¢it do kapsy, aniz by se kniha zcela
zaviela. Zobdk se s brblanim podfidil. Svételnd koule klesla niz, kdyz si
Furia pfidfepla.



Holyma rukama se zabofila do hmoty a brzy narazila na hlubsi
vrstvu, kterou tvofilo néco, co knihy alespon pfipominalo. Jesté niz
nahmatala pevné knizni desky. Kdyz jich nékolik vytdhla, ukdzalo se,
ze to jsou kozené svazky se zvlnénymi a slepenymi strdnkami, posko-
zené, ale ¢itelné. Vrchni vrstva rozplizlého papiru a popela je ochranila,
takze vazba ztstala netknutd a stranky téméf neporusené.

,Cist v tom ani nezkousej,“ fekl Siebenstern za jejimi zady.

Furia od sebe oddélila nekolik lepkavych stranek. Nékeeré se pfi tom
rozpadly, musi byt jesté opatrnéjsi. Vazba povizlivé vrzala, kdyz Furia
knihu oteviela vic, aby na skvrnity papir dopadlo svétlo. Svazek se v mi-
nulosti namocil, ale vlhkost uz se mezitim odpaftila. Furia se svrastélym
elem zkusila precist prvni fddky, nerozuméla vsak ani slovu. U druhé
a tfeti knihy tomu nebylo jinak. ,Co je to za jazyk?*

,Z4dny. To jsem mél na mysli. Vitbec nemusis zkouset ty knihy ¢ist,
nepodaii se ti to.”

Ve stehenni kapse kalhot, pfiviend mezi strinkami duseknihy,
mumlala zobdkniha néco, co znélo jako varovini. Byla nepolepsitelny
skarohlid.

Furia zkusila jinou stranku. I tam ale nasla jen nesrozumitelnou
hatmatilku. Mald a velkd pismena divoce vifila jedno pfes druhé, do-
konce i ¢drky a tecky se objevovaly uprostied slov.

Zobédkniha na jejim stehné hlucela hlasit¢ji. Sahala ve Furiinych
myslenkdch po tom, co bibliomantka vidéla, a zddlo se, Ze v chaosu
hldsek néco rozpoznala.

,Foliantsk4 horecka,“ fekl Siebenstern.

,Co to znamend?“ Furia pro jistotu polozila knihy zpét na zem.

Svételnd koule zhasla, kdyz se zobdk vydral z kapsy. Vmziku je ob-
klopila tma. Jen Stérbinou v trupu Fleur lehaly vzddlené blesky.

,Foliantskd horecka!® viestéla zobdkniha. ,Propdnajéna! Okamzité
jdi pry¢, béz jako o muj Zivot!“

Furia vyskocila na nohy, protoze citila, jak vdzné to kniha mysli,
vrazila vsak do Siebensterna, ktery ted stdl hned za ni.
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»Neméj obavy,” fekl. ,,Uz ddvno neni nakazlivd. Epidemie vypukla
skoro pred ctyficeti lety.”

,Epidemie?”

»Pledstav si to jako virus. Kdyz z Refugii noci odchézeli posledni
bibliomanti, méli za dkol za kazdou cenu zabrdnit tomu, aby ve Zma-
fené zemi zustala jedind netknutd kniha. Bibliomantika méla byt v Re-
fugiich noci od zékladu vymycena. A tak tu vypustili ptivodce foliant-
ské horecky, ktefi béhem chvilky nakazili vétsinu knih, zapomenuté
duseknihy padlych na bitevnich polich i knihovnu ve vraku Fleur. Fo-
liantskd horecka pomichd v knize vechna pismena a znaky. Napadené
svazky se béhem nékolika vtefin stanou necitelnymi.”

Furii se pfi té pfedstavé udélalo jesté hat. ,O nééem takovém jsem
nikdy neslysela.“ Znélo to jako stra$ny predstupen Librokalypsy a Fu-
rii napadlo, jestli snad Siebenstern foliantskou hore¢ku sdim nevymys-
lel a nepopsal v knihdch stvofeni.

»Udivuje t¢ snad, ze to Akademie zcela zatajila?“ zeptal se. ,, Tii rody
chtély za kazdou cenu zabrdnit tomu, aby se o svévolném zniceni mnoha
tisic knih védélo. Nejvic tim utrpéli bibliomanti, ktefi propuknuti fo-
liantské horecky zpusobili. Vsichni v disledku toho pfisli o své schop-
nosti, néktefi dokonce o rozum. Jedni si sami vzali Zivot, jini zemfeli
za nejasnych okolnosti. Agenti Akademie se nejspi$ postarali o to, aby
o rozkazech, kterymi se pii Gstupu fidili, nemohli nic vyzradit. Foliant-
skd horec¢ka rddila nékolik let a neunikla ji Zddnd kniha.“

Zobédkniha tiSe pofriukdvala. ,Nic¢eho nezistanu usetfena, zddné
riziko nenf prilis velké, Zddné ponizeni prilis...*

»Vzdyt je tvj text jenom atrapa,” fekla Furia.

» 1o si vyprosujil“ hastefil se zobdk. ,Je velky rozdil, jestli se pySnite
hrdym nazvem Zivot a doba Abela Humble Uxbridgeho, osmého hrabéte
Noodingdonského z Noodingdonu, nebo se jmenujete jenom...“ a zo-
bédkniha zamumlala fadu nesrozumitelnych slabik.

»Ned¢lej si starosti, md mald pfitelkyné,” fekl Siebenstern. , Tvému

v, o«

zvuénému titulu nikdo neubliZi.



» 1o bych prosila!®

,D4vam ti na to své slovo.“

Furia pohladila zaoblené misto na hladkém zobdku. ,Potfebujeme
zase svétlo.

»Na to jsem vim dobrd. Uvéznénd v téhle... hrobce, v semenisti
ndkazy, vydand napospas vSemu, co se je$t¢ muze drzet ve vzduchu.
Zeptej se svého nového nejlepsiho kamardda, jestli md v rukdvu jesté
dal$i prekvapeni, kterd tvou potupenou duseknihu ohrozi na Zivoté!

Furia zobdknihu chlécholivé popldcala po deskdch a pak se obritila
na Siebensterna: ,Je jesté néco, o ¢em bychom meély védeée?®

,Par véci,“ ptipustil, ,ale nic z toho nepfevrati ortografii a inter-
punkei té tvé choulostivé kniZecky vzhiiru nohama.*

~Knizecky! pohorsoval se zobdk.

»otandardniho dila,“ napravil Siebenstern své faux pas. ,,Skute¢né
encyklopedie védéni a moudrosti.*

Zobiék se natdhl k Furii. ,, To byla ironie! Néco takového jd pozndm!
On se mi vysmivd! Mohla bys ho v néco proménit. V néco smrdutého.
V néco, jako je Cat.”

»Cat uz se celé mésice myje.”

,Jako byla Cat driv!“

Furia si povzdechla, oteviela knihu a rozstépila srdce stranky. Zo-
bakniha se mrzuté podvolila a vyslala mezi oddélenymi vrstvami pa-
piru novou svételnou kouli.

»Dékuju,“ fekla Furia.

,Knizec¢ka!“ zaskfehotala zobdkniha.

,Omlouvam se,“ ozval se Siebenstern.



" dyz Isis dobéhla ke schodisti, které vedlo ze sklepeni do ¢itdrny,

A Duncan tam nebyl. Vstup zistal dosiroka otevieny. Seshora k ni
doléhal vicehlasy piskot a bolel ji v usich.

Prvnich nékolik schodi jesté pospichala, poté zpomalila. Domni-
vala se, Ze jeji protivnici neznaji tajné heslo, jinak by je dévno prondsle-
dovali do hlubin. Také to znamenalo, Ze otevieny vchod nevidi a stejné
tak zUstdva neviditelnd i Isis, dokud neptekro¢i prah do silu.

Kousek pod horni hranou schodisté to ucitila: néco se ji vkrédalo
do myslenek, néco ji tdhlo a tlacilo, jako by se po ni sdpaly ruce, které
ji chtély dovléct ven pod kopuli. Piani projit vstupem se v ni rozlévalo
jako jed a Isis pochopila, pro¢ na ni Duncan nepockal a misto toho se
neprdtelam postavil sdm. Spolu s piskotem se ji do mozku zavrtival
hypnotizujici rozkaz, kterému by odolal mdloktery bibliomant, natoz-
pak obycejny ¢lovék.

Isis nebyla ani jedno, ani druhé. Byla Siebensternovou exlibrou —
a tim padem i svou vlastni duseknihou. V3i silou se naseptdvani vze-
piela a rozeviela hrud. Obé poloviny se od sebe oddélily podél svislého
$vu, ktery vedl od Isisina hrdla az k pupiku. Z kize a kosti se staly
kozené knizni desky, mezi nimi se objevily tfepotavé stranky. Papiry
zalistoval nadpozemsky zdvan vétru. Kdyz Isis roz$tépila srdce stranky,
dopadlo pfes prih do ¢itdrny z jejiho trupu svétlo.

Rozhodnym krokem vstoupila ze schodistni $achty pod barokni
kopuli. Nejprve se musi zorientovat, i kdyz nutkdni slepé zattocit
bylo témér silnéjsi nez ona. Nejspi$ by mohla udélat z celé ¢itdrny
hromddku trosek, ale nechtéla ohrozit Duncana. Zdroven ji néjaky
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zdludny hlas naseptdval, Ze na Duncanovi nezdlezi, dtlezitd je jen ona
a uz je nacase, aby si vzala Absolonovu knihu a vénovala ji veskerou
svou pozornost.

Duncan stél uprostied okrouhlé ¢itdrny a zdélo se, ze se obéma ru-
kama zuby nehty drzi své oteviené duseknihy. Kolem jeho téla slehaly
proudy energie a tvofily tfi dlouhé linie, které jako paprsky kola vedly
ke sténdm mistnosti. Isis sledovala jejich drdhu a na konci kazdé z nich
objevila nahofe na prvni galerii hrbatou postavu velikosti ¢lovéka.
V pravidelnych rozestupech stly kolem dokola kruhu. Kazd4 z nich
drzela v dlouhych, chlupatych pazourdch otevienou knihu.

Vsechny tii se drzely vzpfimené na dvou nohou, ale rysy v jejich
obli¢ejich prozrazovaly, Ze to nejsou lidé. Meély uzké tvdfe hlodaveca
s obnazenymi pfednimi zuby. Mezi smolné ¢ernyma o¢ima jim probi-
haly ryhy a proptjcovaly jim Istivy vyraz. Tvaf mély pokrytou $edivou
ststi a pod raZzovym nosem jim rasily dlouhé vousky.

Isis uz o knihomolnych krysich slysela, ale jesté¢ nikdy neméla s z4d-
nou tu Cest. Byly to exlibri s bibliomantskym naddnim, av$ak bez lid-
skych skrupuli. Ty tfi pochdzely z raznych knih, a pfesto si k sobé nasly
cestu diky své krutosti a zdludnému smyslu pro obchod. Nechdvaly se
najimat jako ukladni vrazi a lovci hlav, v tomto piipadé tu jisté byly na
Mardukovu objednavku. Séf libropoliského podsvéti Isis, Furii a ostat-
nim nezapomnél, ze zni¢ili velkou ¢4st jeho drahocenné sbirky, tabla
s vycpanymi exlibri a vitriny s artefakty z bibliomantské antiky nevy¢is-
litelné hodnoty.

Stejné jako puavod krys byl rozdilny i jejich vzhled. Jedna na sobé
méla ¢erny redingot a cylindr, stejné jako dZentlmeni v devatendctém
stoleti, druhd nosila tmavé zelenou kutnu se zvednutou kapuci. Treti
krysa byla téméf nah4, jako by byla hrdd na své prapodivné proporce,
napul zvifeci, napul lidské, a na rozjezenou Sedocernou srst, kterd po-
kryvala jeji udy.

Nejvic nebezpecné vyhlizelo stvofeni v kutné. Proud energie, ktery
se k Duncanovi nesl od néj, zéfil nejjasnéji a byl dvakrat tak Siroky
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nez energie obou dalsich. Kryse ve stinu kapuce rudé zdfila ocka, kdyz
obriétila svou pozornost na Isis, aniz by Duncana nechala byt.

Vsechny tii krysy ze sebe vyrdzely vysoky piskot, kterym ovlddaly
viili svych obéti a likaly je z jejich tikryti. Rikalo se, 7e se to naucily od
jednoho krysafe, nez ho rozsdpaly na kusy.

,Duncane!“ kfikla Isis do silu. ,Musi$ se branit!“

Svételnd pouta, kterd obklopovala jeho télo, jako by se jesté utdhla.
Zacala pulzovat, protoze narazila na novou vlnu odporu. Isis vidéla,
jak Duncan pohybuje rty, zatimco odiikdvé slova ze srdce strdnky své
duseknihy. Oteviend kapesni knizka v jeho dlanich se tfésla.

Isis vyslala tlakovou vlnu, kterd krysu v kutné mrstila proti sténé.
Onmitka praskla a kopuli jako ¢erny blesk protala rozvétvend trhlina.
Piskot stvofeni se zménil v bolestivy vykiik, ktery ndsledoval rozliceny
fev, kdyz se krysa vrhla vpred, sko¢ila pies zébradli a pristdla na podlaze
¢itdrny. Diky tomu unikla druhé tlakové viné, kterd by ji dost moznd
rozmackala, a jesté v ten samy okamzik Gtok opétovala.

Na Isis se vyfitily dobéla rozzhavené plameny, a kdyz pfed nimi
chtela uskoéit, zménily smér. Obestoupila ji vrazednd horkost, ale ne-
dostala se pfes ochranny $tit, ktery Isis v posledni chvili kolem svého
téla vystavéla. Neékolik vtefin zistala oslepend zéfivou bélosti a pocho-
pila, Ze prévé to je skutecny ucel dtoku. Kdyz se ji vrétil zrak, nestdly uz
druhé dvé krysy na galerii, ale z rdznych sméra se vrhaly k ni.

Duncan klesl na kolena, podafilo se mu v$ak proudy energie od-
razit, az uz se nedotykaly jeho téla a nakonec zanikly v explozi bilého
svétla.

Zatimco Duncan klecel, oslabeny, ale tim vic rozliceny, postavila se
Isis véem tfem protivniktim nardz. Bleskurychlé tlakové vypady udr-
zovaly polidsténé krysy ddl, zatimco se k Isis znovu hnalo jasné svétlo,
stfidavé vafici a mrazivé, az uz ani nepoznala rozdil. Kuze ji pélila, rty ji
popraskaly a méla pocit, jako by ji konecky prstii proboddvaly jehlicky.
Vidy, kdyz se ji podafilo odrazit jednoho dto¢nika, zesilili druzi dva
sviyj atok.
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Ted se ukazovalo, kolik kvuli zdvislosti na Absolonovi ztratila sil.
Vykfikla a klesla na kolena. Marduk si tyto stviiry vybral s rozvahou
a jisté za jejich sluzby zaplatil celé jméni. Jejich bibliomantskd moc
byla obdivuhodnd. Takovych knihomolnych krys nemuze existovat
mnoho ani mezi exlibri. Spojeni talentu a animalni chladnokrevnosti
z nich délalo tctyhodné bojovniky. Ze je Marduk uz ddvno nepiipojil
ke své sbirce vypreparovanych exlibri, nejspi§ znamenalo, ze je prosté
nedokdzal pfemoci. A tak jim zaplatil a nasadil je na své neptitele.

Lsis!“ kiikl Duncan do pekelného lomozu bibliomantské boufe.
»2Musime odsud pryc!“

Zatimco se k ni dvé krysy pfiblizovaly a tieti se postavila Dunca-
novi, blesklo Isis hlavou: to Duncan muze za jeji mizérii, protoze ji
nechce dit Absolonovu knihu. Bez Absolonovych slov je slabd a zra-
nitelnd, celé jeji télo po nich touZi a jeji rozum ji radi ze vSeho nejdiiv
zabit Duncana, vzit mu knihu a zmizet. To on je jejim skute¢nym
nepfitelem.

Duncan znovu zafval jeji jméno, z velké dalky, a Isis nejasné za-
hlédla, jak knihomolnou krysu zahalil tyrkysovym plamenem. Byla to
ta bez obleceni, nejzvifectéjsi ze vech tii, a z jeji srsti se vznesl cerny
kouf.

Krysa v cylindru zastoupila Isis vyhled a v tom samém okamziku
k ni vyslala silnou tlakovou vlnu. Isis v posledni chvili odolala nasepta-
véni Absolonovy knihy, odrazila ttok a opétovala ho mlhou mikrosko-
pickych pismenek, kterd ji i jeji dva protivniky celé vtefiny obklopovala
jako roj vos. Isis pauzu vyuzila k tomu, aby posbirala sily a vznesla se
ze zemé. Beztizné plula vzhuru, az dosdhla urovné prvni galerie, a pak
seslala na stvofeni v pismenkové mlze bleskurychlou sérii tlakovych
raza. Krysa nafikavé vykfikla. Musela si jesté stihnout vytvofit obranu,
jinak by ji utok roztiistil véechny kosti v téle. Takhle jen klesla k zemi,
zahalend pod Sirokym rouchem, a zlostné sycela vzhiru smérem k Isis.

Krysu v cylindru dtok mélem taky zasihl, ale uskocila stranou
a vznesla se ze zemé. Isis ted stoupala stdle vy$ do kopule, minula dru-
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hou galerii a dostala se ke kruhu $picatych oken. Boj musel byt slyset
i vné ¢itdrny, kazdou chvili se tu mizZou ukdzat hlidaci. Stali by se
prvnimi obétmi krys. Isis pohlédla k hlavnimu vchodu, rozstépila srdce
stridnky a vyslala kolem kiidel dvefi modrobily plamen, ktery noéni
hlidace néjakou dobu zdrzi.

Duncan a krysa se spédlenou srsti zacali souboj s tlakovymi vlnami
a ohnivymi koulemi. Vzduch byl plny dlouhych fddka zhnoucich hli-
sek, které sokové rozdmychali a které slouzily jako forsdz bibliomant-
ské energie. Kdyz se Isis vyhnula dal$imu ttoku, jedna z okennich ta-
buli v kupoli se rozletéla. K zemi priely tlomky skla, a dokonce i na
nich se zrcadlila ohnivé ¢ervend pismenka.

Krysa, kterd Isis sledovala pod kupoli, ztratila cylindr, kdyz ji do-
stihla tlakova vlna a mrstila ji proti zdi. Do hloubky pod nimi se snesla
omitka. Isis se pfihnala bliz a zasdhla stvofeni do hrudi. Krysa napo-
sledy vykvikla, pak uZ jen tiSe visela jako propichnuty motyl. Udy se
ji bezvlddné houpaly, z hlodavciho obliceje se vytratil vSechen vyraz.

Polidsténd krysa s kapuci dole na podlaze rozzufené zaivala. Isis si
s poslednim titokem dala na ¢as. Pak krysa na sténé vzpldla. Zustaly jen
vlo¢ky popela, které se pomalu snésely k zemi.

Isis se vyhnula novému ttoku zespoda, dalsi ji vSak zasdhl. Ztratila
ve vzduchu balanc, opsala pilkruh a narazila do zdbradli horni galerie.
Obéma rukama se ho chytila a pfehoupla se pfes n¢j. Pristini nebylo
pravé elegantni, dopadla na obé kolena a vyskodila pravé ve chvili, kdy
se pred ni objevila krysa v rozevldtém hdvu. Na okamzik se proboddvaly
pohledem, mezi nimi tanéily sem a tam proudy pismenek, a potom se
Isisin vztek zhmotnil do rozzhavené koule. Oddélila se ze strdnek v je-
jim hrudnim kosi a fitila se na krysu. Ta se chtéla kouli ubrdnit svou
duseknihou a malem by se ji to podafilo, kdyby jeji zelend kutna ndhle
nevzpldla. Krysa zavie$téla, pak se uvnité kapuce rozbésnily snéhové
bilé plameny a stvofeni umlcely.

Isis klesla na zdbradli. Kniha v jeji hrudi ji pfipadala jako vir, ktery
pohlcuje vSechny jeji sily. Dokonce i pouhy pohled do hloubky ji vysi-
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loval, a kdyz shlédla na inferno svétel a hldsek uprostied salu, nevidéla
tam ani Duncana, ani posledni krysu, jen dva tmavé obrysy zahalené
leskem.

Musim mu pomoct, pomyslela si. Pak si vzpomnéla na Absolonovu
knihu v jeho kapse a jeji city k Duncanovi znovu potlacilo néco jiného,
la¢nost, kterd byla pfilis silnd, aby proti nf Isis bojovala. Nesmi dopus-
tit, aby se Duncanovi néco stalo, aby vzpldl jako oba jeji protivnici,
protoze kniha by shofela s nim. Vykfikla a ptehoupla se pres zdbradli.

Kdy?z pristdla na zemi, tycila se pted ni zed $lehajicich bleskd, zdvoj
bibliomantskych energii. Krysa musela vidét, co se stalo jejim spole¢ni-
kaim, ale nevzdala se. Mozn4 to byla touha po pomsté, moznd hloupost,
moznd nedstupnd arogance, kterd ji nedovolila skocit diky knize na bez-
pe¢né misto ani tehdy, kdyzZ se z plament vynofila Isis a pfisla Dunca-
novi na pomoc. Citila knihu v jeho kapse. Absolon ji k sobé¢ volal.

Krysa vysilala tlakové viny vSemi sméry, rychleji nez kterykoli pro-
tivnik, s nimz se Isis dosud utkala. Zvifeci vzhled klamal, protoze krysa
se nazyvala knihomolna plnym pravem. Musela predist tisicovky knih,
aby byla tak mocnd, a Isis ji v mysli na okamzik vidéla tplné jinak. Ve
svétle Cteci lampy, moznd nékde v Libropolisu, pfed sténami plnymi
knih, jak se skldni hluboko nad otevienym svazkem, drdpkem piejizdi
po fédcich a dehtové ¢ernd ocka hltaji kazdé slovo. Bylo to stvofeni,
které moznd chladnokrevné vrazdilo, ale pfece ztstdvalo bibliomantem
s obrovskou ldskou ke ¢étent.

Isis krysu zabila jedinou tlakovou vlnou, kterd jeji télo stlacila a zde-
formovala, jako kdyz ¢lovek mezi palcem a ukazovickem zmdckne pa-
pirovou kouli.

Blesky dohasly, pismena pobledla a Isis nasla pohledem Duncana.
Stal tam sklonény, ruce opfené do kolen, a tfasl se po celém téle.

,Dej mi tu knihu, fekla Isis.

Duncan mél obli¢ej téméf Gplné zakryty zdvojem rozcuchanych
vlasti. Isis byla rdda, Ze se mu nemusi divat do o¢i.

»Dej mi ji, nebo si ji vezmu sama.“



( dyz vysli ze zpusto$eného salonu a chodbou nésledovali svit

AM koule, v§imala si Furia ¢im ddl vétsiho mnozstvi prazdnych re-
gdla, rozpadlych knih lezicich na podlaze, a dokonce pozustatkil né-
¢eho, co mohla byt origami. Na palubé Fleur byla bibliomantika od z4-
kladi vymycend. A pfesto tam zistdvalo néco jako slaboucky dozvuk.
Furia nevédéla jisté, jestli si to namlouvd, nebo jestli hluboko uvnitf
vraku skuteéné néco Zije.

Az po nékolika minutdch, béhem nichz mleky prosli dalsimi mist-
nostmi, vystoupali kluzkd schodisté a propletli se nekone¢nymi chod-
bami, si Furia kone¢né uvédomila, kde uz takovy pocit zazila. V sidle
svého rodu na Rynu, v dnesnim zdmku Nebeskych. Budova se pro-
budila k zivotu, kdyZz poznala Furiin pavod. Chtéla ji pomoct v boji
proti Rachelle a Veitovi Nebeskym tak, Ze na ni pfenesla bibliomantské
energie Furiinych pfedka. S ponékud pochybnymi vysledky.

,Ta lod neni mrevd,“ fekla Furia.

,V to jsem taky doufal.®

» 1y to necitis?“

,UzZ dlouho nejsem bibliomant. Je to spis tak, Ze lod citi zebe. Tvij
dédecek Cassius byl jednim z muzi, ktefi ji postavili, a proto ¢lena
ptijde na to.”

»Nepokusila se ji Faidra probudit sama? Je pramatkou biblioman-
tiky. Jestli nékdo md tu moc, tak ona.”

,Faidra!“ Siebenstern si pohrdavé odfrkl. ,Nemd ani unci biblio-
mantské moci.“



Furia se zastavila. ,Coze?“

,Pojd dél. Vsechno ti povim.“

Opét vystoupali po schodech pokrytych vrstvou $piny. Svételnd
koule nad Furiinou hlavou hdzela na schody jejich stiny jako siluety
vystiizené z papiru a osvétlovala lesklé skvrny plisné na sténdch.

,Faidra neni tim, za co ji mas,“ fekl Siebenstern, kdyz vystoupali
nahoru a zabodili do kritké chodby. ,Je to bezesporu obdivuhodnd
osobnost. Podafilo se ji sjednotit pod sebou tisice inkoustovei a vést
s nimi valku, o které mluvi jesté dnes cely bibliomantsky svét. Dokd-
zala na svou stranu pretdhnout nékolik silnych bibiliomanta a kromé
toho i nékteré mé exlibri, ac¢koli uz ji z nich zbylo jenom par. Ale,”
zdtiraznil to slovo kritkou pauzou, ,ona sama bibliomantkou neni.
A uz vibec to neni pramatka bibliomantiky.*

»Myslela jsem, ze...*

,Je to Faidra Herkulskd,“ prerusil ji Siebenstern a jen ji tim jesté vic
zmdtl. ,A zdroven neni. Je mi lito, jestli jsi z toho popletend. Vi§ prece,
ze je to exlibra. Ale jedinou knihou, z niz by mohla vypadnout pravd
Faidra, je prvni kniha stvofeni, ve které jsem sepsal jeji legendu. Jenze
tahle Faidra pochdzi z jedné z té tisicovky knih, které vypravi o jejim
mytu, z jednoho z bezpoltu pojedndni, kterd o ni bibliomanti vypra-
covali. Proto je jenom kopie, ne origindl. Pfesné z toho diivodu nemd
bibliomantské naddni. Jako kdybys do posledniho detailu vymodelo-
vala pistoli z hliny — pfese véechno by nikdy nestfilela.*

Dogli ke dvefim, které nakfivo visely z pantil. Za nimi se nachdzel
nékdejsi velitelsky mustek Fleur de Marie. Mistnost dfiv ze tif stran
lemoval palkruh oken, ale dnes byly na jejich misté jen prézdné rdmy,
skrz které dovnitf no¢ni vitr vhdnél ¢erné vliocky.

»Je to zena s velkou autoritou a obdivuhodnou schopnosti prosadit
svou, ale skute¢nou Faidrou nikdy nebyla. Je jen reprodukci. Interpre-
taci néjakého badatele, ktery o legendé napsal knihu.*

Furia se chtéla ujistit, Zze tomu rozumi dobfe. ,Exlibro tedy vSemi
svymi vlastnostmi odpovidd origindlu jediné tehdy, kdyz vypadne z knihy,
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ve které byl zminén poprvé? Stejné jako Ariel, ktery vypadl ze Shakespea-
rovy Boure a ne z n&jaké védecké price o jeho dramatech. Je to tak?*

»Presné. N4s svét je trochu komplikovanéjsi, nez sis myslela, co?“

Pomalu prikyvla, zatimco pfemyslela nad ndsledky. Faidra je oby-
¢ejnd smrtelnice, velkd vojeviidkyné, ale Zddnd bohyné bibliomantiky.
Zd4lo se, Ze minimdlné ted to na Furiiné situaci nic neméni. Ale bude
na to pamatovat, pfedev$im az se pti$té¢ s Faidrou znovu setkaji.

»Nezacni ji ale kvili tomu podcenovat, radil ji Siebenstern. , Tady
v Refugiich noci pozivd Faidra veskerou myslitelnou moc. Armdda in-
koustovct ji poslouchd na slovo, a navic md na své strané toho exlibra.
Z néj bys méla mit velky respekt. Uz jsi ho vidéla. Nasel t¢ mezi strdn-
kami svéta a ptivedl sem — Faidfina pravd ruka.®

Furia si jen matné vzpominala na Siebensternova exlibra, s nimz se
v doprovodu nékolika inkoustovet setkala ve zlatych sitich. Vytdhld
postava v tmavém hdvu, jehoz hrud se pfimo pied jejima oc¢ima ote-
viela jako kniha. Byl teprve druhym exlibrem z jednoho ze Siebenster-
novych dél, kterému stanula tvdfi v tvdf. Stejné jako Isis byl zivouci
knihou v lidské podobé.

»Jmenuje se Mentana,“ fekl Siebenstern. ,Jeden z mych méné po-
vedenych vytvorl, obdvdm se, ale...*

sMentana?“ skocila mu Furia do fedi. ,, Vévoda Mentana? Ten lotr
z Fantastica?®

Siebenstern pfikyvl. ,,J4 vim, dal$i padouch, co si to¢i kniry a ne-
skryvé v sobé Zddnou hlubsi podstatu.“ S politovanim pokréil rameny.
~Fantastico Fantasticelli byla jedna z mych prvnich knih. Nejspis jsem
to tenkrdt prosté lépe neumél.”

,Vidyt vi§, Ze je moje oblibend!“ vyhrkla Furia. Za ni nédsledoval
Stevensontv Ostrov pokladii a pak hrstka dalsich romanu, keeré ji ¢itd-
vala maminka. Az pozdéji je zacala Furia hltat sama a Zddnou necetla
tak casto jako Fantastica. Byla to uz skoro celd vé¢nost, co o tom vy-
pravéla mladému Severinu Rosenkreutzovi, stejnému Severinovi, ktery
tu ted pred ni stal jako zahotkly stary muz.
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»Vévoda Mentana,“ zadeptala a kroutila pfi tom hlavou. Nejstarsi ze
tif bratfi, ktef{ Fantasticové milé ukradnou mildnsky trin. Nez do Fu-
riina Zivota vstoupily Okouzlujici a matka Antikva, nikoho nendvidéla
tolik jako jeho. Smyslend postava ze starého loupeznického romdnu
byla jejim osobnim thlavnim nepfitelem, a jak si knihu znovu a znovu
pro¢itala, nes¢etnékrdt mu pfi tom prila smrt.

Ted ji nejspi$ zachrdnil Zivot.

»Nesmi$ mu véfit,“ fekl Siebenstern. ,,Je Faidfinym stinem. I kdyz
ho nevidis, je vétSinou nékde pobliz.“

»Je to ve skute¢ném Zivoté stejny mizera jako v knize?“ Vedéla, jak
absurdné ta otdzka zni, asi jako by se vyptdvala na osobnost herce, ktery
hraje obzvl4sté zavrienihodnou postavu. Jenze exlibri své role v knihdch
nehrali. Oni témi postavami by/i.

»Je komplexnéjsi,“ odpovédél Siebenstern. ,,Coz neni nijak slozité.
V romdnu mu §lo jenom o bohatstvi a 0 moc, ale tady v Refugiich noci. ..
no, zastavd urcité principy a presvédéeni. A silné véii uceni o Liber Inco-
gnitus.”

Zatimco mluvil, Furia se rozhlizela po mistnosti. Az ted si uvédo-
mila, ze na mustku Fleur neni kormidlo a ani zddné pdky a spinace.
Nachézelo se tu jen vyvysené sedadlo, skoro jako trun, které stilo na
podesté otocené k pifednim oknim. Néco na ném ji pfipomnélo jeji
¢teci kieslo doma v rezidenci, a kdyz k nému pfistoupila bliz, zjistila,
ze pied sebou skute¢né vidi kostru velmi podobného kfesla. Kozené
potahy a polstrovani byly poni¢ené vichrem a $patnym pocasim, pod
nimi vykukoval podstavec s mikroskopickymi dfevofezbami. Dievo
pokryvaly stovky malickych fadkd pismenek. Nékterd mista byla zvét-
rald, ale pfesto by se pod lupou dala vétsina rddka precist.

» Lady seddval kapitdn lodi a fidil Fleur jen diky svému bibliomant-
skému spojeni s ni,“ vysvétlil Siebenstern. ,Posad se a vyzkousej to.”

Furia se vdhavé vy$plhala do pozustatka kiesla. Stdle jesté bylo
mozné se do néj posadit, ale hrany a rezava péra se ji tvrdé zaryvala do
téla. Uz po pédr okamzicich ji vechno bolelo.
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LSoustied se,” fekl Siebenstern.

»Nejde to. Na tom se nedd sedét.”

Siebenstern si tiSe povzdechl, kdyzZ vstala. Skute¢né néco citila, stej-
nou piitomnost jako pfedtim, ale nechtéla, aby o tom vedél.

Spole¢né prosli rimem dvoukiidlych dveti, které byly uz ddvno vy-
rvané. Pfed nimi se rozprostirala horni paluba Fleur de Marie, vétrem
bicovand plocha zasypand po kotniky tlustou vrstvou navdtého popela-
vého bldta, plnd kameni a tlomku skaly, které posbirala a zase vyplivla
ni¢ivd torndda Refugia noci.

Furia ndsledovala Siebensterna k rezavému zébradli a stejné jako
on pohlédla do pustiny pfed nimi, na fadu stréznych a dédl. Na druhé
strané skalnatého kopce hizely tdborové ohné inkoustovcii oranzovo-
Cerveny odlesk na spodni stranu bésnictho mraé¢na.

,Psal jsi o portdlovych lodich v knihdch stvofeni? Musela mluvit
hlasitéji, aby prehlusila burdcejici vitr. Zobdkovity krk jeji duseknihy
se ji zavrtal hloubéji do kapsy.

»Ne,“ odpovédél Siebenstern. , Tolik jsem toho nepldnoval ani ne-
chteél. Vsechno se zacalo ¢im ddl rychleji osamostatiovat. Zddlo se,
ze svd dalsi slova velmi dobfe vézil. ,Jesté rychleji to zacalo jit, kdyz se
objevil nékdo, kdo muize ovlivnit jak minulost, tak budoucnost.”

,Faidra je uz ¢tyficet let tady v...*

»2Nemyslim Faidru, ale tebe, Furie.*

Asi méla byt pfekvapend. Moznd vydé$end nebo polichocend. Misto
toho necitila viibec nic. Jen dal hledéla do vééné noci a vnimala, Ze ji
Siebenstern ze strany pozoruje.

,Cetla jsi knihy stvofeni, ne? zeptal se.

,Jenom prvni dva svazky a pak jest¢ jedendcty. Ariel se dostal az
k sedmému, nez ho zabil Faidfin vrah. Nikdo kromé tebe nevi, co stoji
v ostatnich knihdch.*

,Faidra nedala rozkaz k Arielové zabiti. Ani k zabiti kohokoli ji-
ného. Ten exlibro mél jenom ukrdst jedendcty svazek, nic jiného.”

»A pro¢ zrovna jedendcty?“
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,Protoze je tam ptedpovézeny prichod exlibri. Jedno z téch nepro-
myslenych proroctvi, kterd jsem jenom naznacil a kterd pak zacala zit
nenaddlym vlastnim Zivotem. Byla to jenom rychld myslenka, kterou
¢lovek jako autor obcas napiSe, aniz by tusil, Ze ho bude jesté dlouho
prondsledovat. Kdybych védél, jaké ndsledky bude téch par vét mit...
Ale jé prece viibec netusil, co vlastné déldm.*

»Zato jsi byl ale dost dukladny.”

,Dlouho jsem to nebral moc vdzné. Cely ten ndvrh nového svéta,
zékony bibliomantiky, vSechno to byla jenom hra. Zpusob, jak si muz,
ktery uz nevi, o ¢em psdt, maze ukrdtit ¢as. Ale pak se ¢im dal vic véci,
co jsem napsal, stalo skute¢nosti a mné doslo, Ze musim byt opatrny.
Hlavné na mé ale byla ta zodpovédnost piilis velkd. Proto jsem do po-
sledniho, ¢tyfiadvacdtého svazku vepsal ¢loveéka, ktery mi poddva zpravy
z budoucnosti bibliomantského svéta a ktery mé pfivede na myslenku
s tim v$im zacit.“

,Kdyby v moji pfitomnosti bibliomantika neexistovala, nemohla
bych ti o nf fict.”

»A kdybys mi o ni nefekla, nemohl bych ji v devatendctém stoleti
vytvotit. Klasicky ¢asovy paradox. Cim déle o tom ¢&lovek premysli,
tim spi$ se z toho stdvd ¢ernd dira, kterd pohlcuje vSechno ostatni — ze
vieho nejdtiv zdkony logiky. Jenze ptibéhy jsou jako skute¢nost. Nekdy
v sobé maji praskliny, které ale stejné nejsou dost velké, aby zménily
to, na ¢em zélezi: lidi, ktefi se v nich objevuji, a to, co citi a co délaji.”

,Co se tam o mn¢ pise?” zeptala se Furia.

e existuje jesté nékdo, kdo md moc zahdjit zménu tohoto svéta.
Jedna divka, Furia Salamandra Rosenkreutzovd, kterd se narodi roku
1999. A Zze jenom ona a j4 mizeme piepsat knihy stvofeni, a zménit
tak strukturu bibliomantiky.

Za jinych okolnosti by mu nejspi$ nevéfila ani slovo. Jenze si vzpo-
mneéla na to, co svym zdsahem do minulosti zptsobila Isis, a na netusené
celosvétové dopady, které tim uvedla do pohybu. Aby Isis zachrdnila
zivot, udélala z ni Furia zpétné exlibru ze Siebensternovych knih —
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a zpusobila tim, Ze exlibri mohou byt bibliomanty. Aniz by o tom vé-
déla, postarala se o rovnovihu sil mezi bibliomanty a exlibri a nikdo
zatim netusil, jaké ndsledky to bude mit z dlouhodobého hlediska.

»Nendvidim t¢ za to, ze jsi mi dal takovou moc,“ fekla klidnym
hlasem.

,Udélal jsem to, protoze jsi pro mé kdysi hodné znamenala, od-
povedél. , Ty jsi to véechno zacala. Tim, Ze jsi mi tenkrdt napsala a vy-
prévéla mi o svém svété v budoucnosti, jsi mé vzala za ruku a ukdzala
mi, co mdm udélat. Stvofil jsem tenhle svét pro rebe, Furie. Aby ses
jednoho dne stala skute¢nosti ty. Nesnesl jsem predstavu, ze bys mohla
zlstat pouze snem. Nékym, koho si jenom vymyslim. Chtél jsem, abys
byla skute¢nd, opravdovd holka z masa a kosti. Abys byla tou divkou,
do které jsem se v sedmndcti zamiloval.”

Co na to muze odpovédétr? Rukama pevnéji seviela zrezlé zdbradli
a zacala pocitat tdborové ohné venku. Nechtéla se zabyvat tim, co ji
tikd. A ze vseho nejmin cheéla odpovédnost, kterou ji prisoudil.

,Vzdyt ji se nedokdzu postarat ani o brdsku,“ fekla po dlouhém
mlceni. ,KdyZ jsem jednou pievzala zodpovédnost za Isis, okamzité
jsem prevritila cely svét vzhiru nohama. At uz jsi tim chtél dosdhnout
¢ehokoli, vybral sis k tomu $patnou osobu. Nikdy v zivoté nepfepisu
v knihdch stvofeni ani slovo.”

»Jsi jedind, kdo to jesté mize udélat. Jd jsem o svoje bibliomantské
schopnosti prisel uz ddvno. I kdybych chtél, uz bych nic zménit nedo-
kézal. Ty ano.“

Pokusil ses o to, pomyslela si. A jd té zastavila. Nevzala tim na sebe
pfesné tu odpovédnost, kterou ted odmitala pfijmout?

»Nesndsim piibéhy o proroctvich,“ fekla. ,A o holkdch, které za-
chranuji svét.“

,Kdo mluvi o zdchrané&?“ zeptal se Siebenstern.



Mak to jsi tim myslel?“ zeptala se Furia a ustoupila nékolik kroka
& od zdbradli. ,Kdyz jsi fikal, Ze jednou budu chtit sama napsat
prézdnoknihu — to sis myslel, ze mé dokdzes presvédcit, abych vidéla
svét tvyma oc¢ima? Ze mé plesveddis, Ze si svét znideni zaslouzi?®

Siebenstern se k ni pomalu oto¢il. Blesky za jeho zddy rozrdzely
no¢ni oblohu a rozdiraly mra¢na rudymi $rdimy. Klokotdni mysle-
nek na horizontu na druhé strané bylo vifivou Cernotou v ¢ernoté,
predzvésti barevného chaosu, na ktery Furia narazila mezi strdnkami
svéta.

»Nejde o slepé niceni,“ namitl Siebenstern, ,,ale 0 obnovu. O zménu.
O vytvofeni né¢eho lepsiho. Diiv, kdyz jsem jesté pracoval na svych
romdnech, skrtal jsem i celé kapitoly a sepisoval je znova, abych pri-
béh vylepsil. Takovou $anci mas ted ty, Furie. Jenom se to tykd wého
ptibéhu a ptibéhu vSech bibliomanti. Prepis néco v knihdch stvofeni
azméni$ tim minulost. A s ni i pfitomnost a budoucnost. Furie, ty mas
moc napravit vSechny moje chyby a nerozvdznosti a zménit tenhle svét
k lepsimu. Kdo by se takové moznosti vzdal?“

,J4, fekla. ,Nemusim si to ani rozmyslet.”

,Jenom proto, ze proména tvoji kamarddky Isis méla takové ni-
sledky? Co je na tom tak $patného? Dala jsi utla¢ovanym exlibri moz-
nost, aby byli bibliomanty a zacali se brnit sami. Pfivedla jsi tenhle
svét o ohromny kus ddl smérem k rovnovidze sil. Neni to snad to, ¢eho
jste tim svym rebelantstvim chtéli dosdhnout — rovnoprévnosti? Tahle
jedind zména udélala pro exlibri vic nez vSechny ttoky a zlociny tvych
prétel.
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»1y to vdiné nechdpes? Divala se na néj pfes vétrem bicovanou
palubu. , To, co se stalo, bylo netimyslné. Taky z toho mohlo byt néco
tGplné jiného a mnohem horsiho. Je to prosté piilis riskantni.

»Protoze jsi nemohla védét, co delas. Ale knihy stvofeni ti poskyt-
nou moznost si véechno pfesné promyslet. Vidis to vSechno cernobile.
Predstav si svét jako hodinovy strojek. Muzes cilené vyménit i ta nej-
mens$i kolecka, aby uz rucicky nikdy nesly $patné.®

»Ale ja takovou moc nechei!

»Tady nejde o to, co chces. Tohle neni Zddnd zdbava, to je dkol. A ty
jsi jediny clovek, ktery se ho muze zhostit. Tenkrat neexistoval nikdo
jiny, komu bych ho svéfil spis, a dodnes se na tom nic nezménilo.
Zpémé se ukazuje, Ze jsem mél pravdu. Uz més s takovymi vécmi zku-
$enosti a uz nikdy s nimi nebudes zachdzet lehkovdzné.”

,Faidra to vidi stejné¢? Za celou dobu, co tu jsem, jsem ji potkala
jenom jednou.“

»Ona je ta, kterd ti zprostfedkuje moznost se ke knihdm dostat.
A to uz velmi brzy — dfiv nez to tu véechno pohlti myslenky.“ Pohlédl
smérem, kde byla bezhvézdnd ¢ern tmavsi nez jinde. ,Zbyvd ndm na-
nejvy$ par dni.“

Furia si ho pozorné prohlizela. ,Ale Faidra nechce to samé, co chces
ty, nemdm pravdu? Jinak bys mé nevodil az sem, aby sis se mnou pro-
mluvil.

S Gsmévem prikyvl. ,Sama se rozhodne, kdy ti o svém pldnu fekne.
Jisté je, Ze dostanes $anci knihy prepsat. Faidra doufala, Ze k tomu do-
jde tady v Refugiich noci, proto chtéla jedendcty svazek dostat sem.
Ted to asi bude o néco komplikovanéjsi.”

»Ale to bych musela zpdtky do rezidence.“ Domua! Zaplavilo ji vzru-
Seni. Jako jedind vi, kde jsou svazky ukryté, hluboko v kniznim laby-
rintu v katakombdch. Tentokrdt nemuze Faidra vyslat nikoho jiného.
Moznost se odsud dostat byla zni¢ehonic mnohem bliz nez dfiv.

»Vim, co si myslis,“ fekl Siebenstern. ,,Ale i kdyby se ti podafilo Fai-
dfe utéct, to si véechny ty muze a zeny dole v Gdoli vezmes na svédomi?“
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